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Utorak, 11. februar 2025.

[Javna sednical]

[OptuZeni ulaze u sudnicu]

-—-—- Po pocetku zasedanja u 9:00h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim sudsku
sluZbenicu da najavi predmet.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dobar dan, ¢asni sude. Ovo je
predmet KSC-BC-2020-06, Specijalizovani tuZilac Hashima
Thacija, Kadrija Veselija, Rexhepa Selimija i Jakupa
Krasnigija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

Re¢i ¢u za zapisnik da su svi optuZeni danas prisutni u
sudnici.

Trebalo je da proverite kakav je kontekst informacija u
vezl sa predlozenim dokaznim predmetom sa oznakom MFI 1D00246.
Da 1i ste dosli do nekih informacija?

G. HALLING: [Prevod] Pa, to smo nasli u izvoru koji se
nalazi u javnom domenu casni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dakle, ne znamo
odakle to potice ili --

G. HALLING: [Prevod] Pa, nemam tac¢nu URL adresu pri ruci,
ali to smo pronaS$li na internetu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

Dakle, kad je re¢ o dokumentu 1D00246, panel konstatuje

da zbog nedostatka informacija o njegovom poreklu, buduc¢i da

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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svedok nije bio u moguénosti da prokomentarise sadrzaj ovog
dokumenta, prima facie autentic¢nosti pouzdanosti ovog
dokumenta za sada nisu ustanovljeni.

Panel stoga odbija usvajanje dokumenta 1D00246 -- 246 MFI
bez Stete koja bi time bila naneta interesima jedne od strana
u postupku.

Time je zakljucCen prvi usmeni nalog panela.

Juce Jje, tokom svedolenja svedoka W4290, panel obeleZio
za identifikaciju dokument sa oznakom MFI P02034

PosSto je panel razmotrio izjadnjenja strana u postupku,
panel smatra da ovaj dokument ne zadovoljava prima facie
kriterijume po pravilu 138, buduc¢i da svedok W04290 ne zna ko
je autor ovog dokumenta, niti je bio u moguénosti da
prokomentaride konkretni sastanak koji se u njemu pominje.

Stoga, panel odbija usvajanje dokumenta sa oznakom MFI
P0204 -- ispravka P02034, cime se po miSljenju panela ne
nanosi Steta ni jedne od strane u postupku.

Time Jje zakljucCen i1 ovaj usmeni nalog panela.

Sada ¢emo nastaviti sa sasluSanjem svedoka tuziladtva
wW04290.

Molim sudsku sluZbenicu da uvede svedoka u sudnicu.

[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Konstatujem za

zapisnik da je branilac po sluzZbenoj duznosti, g. Qerkini

zajedno sa svedokom u sudnici.

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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Dobar dan, svedoce.

SVEDOK: [Prevod] Dobar dan.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Danas ¢emo
nastaviti sa vas$im svedocenjem. Podsecam vas da pokuSavate da
odgovarate na pitanja jasno 1 razgovetno i da koristite kratke
reCenice. Ukoliko ne razumete neko pitanje, slobodno zamolite
branioca ili tuzioca da vam ponove pitanje, i1li im recite da
da -- da ih niste razumeli, pa ¢e vam oni razjasniti Sta su
hteli da vas pitaju.

Takode vas podsec¢am da pokuSate da naznacite osnov
saznanja u vezli sa Cinjenicama 1 okolnostima o kojima cete
biti ispitivani. Podsec¢am vas da ste joS uvek pod obavezom da
govorite istinu kao sto ste juce rekli, kada ste dali svecanu
izjavu. Takode vas podsec¢am, da garancije koje vam je panel
juce dao, naime da ni jedan od odgovora koji budete dali na
relevantna pitanja, nec¢e biti korisé¢en ni direktno ni
indirektno protiv vas, u bilo kom kasnijem krivic¢nom postupku
pred Specijalizovanim vec¢ima, osim po ¢lanu 15(2) Zakona i
pravilu 65. To jos uvek vazi, a odbijanje za svedoc¢ite, moglo
bi biti sankcionisano nov¢anom kaznom.

Takode vas molim da vodite racduna da govorite direktno u
mikrofon i1 da sacekate pet sekundi pre nego Sto odgovorite na
neko pitanje, a da zatim govorite polako da bi prevodioci
stigli da prevedu sve Sto kazZete.

I na kraju, ukoliko vam je potrebna pauza, molim vas da

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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nam to stavite do znanja, pa ¢emo vam mi izadi u susret.
Sada nastavljamo sa pitanjima tuZilaStva.
Izvolite.
G. HALLING: [Prevod] Hvala, c¢asni sude.
SVEDOK: SYLEJMAN SELIMI [Nastavak]
[Svedok odgovara posredstvom prevodiocal

Ispituje g. Halling: [Nastavak]

P. Dobar dan, svedoce.
0. Dobar dan.
P. Nastaviéu sa temom vojne policije, o C¢emu smo poslednje

govorili juce. JucCe ste nam rekli da je Sahit Jashari bio
stacioniran u Likovcu i da je jedinica vojne policije takode
bila tamo.

G. HALLING: [Prevod] Re¢i ¢u za zapisnik da je to na
strani 82 privremenog transrkipta od juce. Sec¢ate 1li se tog
dela svog svedocenja?

0. Da, tako je.

P. Da 1i su uhapSena lica bila ispitivana, odn. sasluSavana
u Likovcu?

0. Po mom mi3ljenju 1 saznanjima, tamo nije bilo uhapsSenih
lica. Mozda su neki 1ljudi ispitivani ili saslusSavani, ali to
nisu bili uhapsSeni 1judi.

P. KaZete da po vaSem miSljenju i saznanjima tamo nije bilo
uhapsenih 1judi. Da 1i su uhapsSeni 1judi saslu$avani ili nisu?

0. Ne secam se da je bilo takvih ljudi tamo.

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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P. Dobro. Sada kaZete da se ne sec¢ate. Da li vi tvrdite da
nije bilo takvih 1ljudi koji su saslu3avani, ili da se ne
sec¢ate da 1i ih je bilo?

0. Koliko je meni poznato, ja nisam imao nikakwvih
informacija o bilo kom licu koje je bilo zatvoreno ili
uhaps$eno. Mozda su neki ljudi ispitivani ukljucujudéi i
vojnike, kako bi se od njih dobile odredene informacije, ali
nije bilo uhapsSenih lica.

G. HALLING: [Prevod] Casni sude, sada bismo pokazali
svedoku jedan deo izjave koju je dao tuziladtvu MKSJ-a, a to
je P2026 i u stvari bismo deo video snimka koji odgovara
transrkiptu koji bismo Zeleli da upotrebimo

A, imajuc¢i u vidu odluku u vezi sa svedokom W04401 koja
je ranije doneta, zatrazili smo da -- zatrazili bismo da
predemo na poluzatvoreno zasedanje da bismo mogli da pustimo
taj video snimak.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim poluzatvoreno
zasedanje.

[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednical]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, sada smo na javnom
zasedanju.

G. HALLING: [Prevod] Sada bismo Zeleli da se na ekran
postavi dokument sa onakom 098615 do 098626. U engleskoj i
albanskoj verziji poc¢injemo od strane 0989618, mada je u
pitanju set od 12 strana i kasnije ¢emo precéi na neke druge
strane iz istog dokumenta.

P. Svedoc¢e, ovu stranu smo vam pokazali tokom pripremnog
razgovora. Da 1i je to vas$ rukopis?

0. Da. Mislim da je tako.

P. U engleskom transrkiptu stoji da je nesto necitko, ali
Sta je ovo Sto stoji desno od vaseg imena u zagradi, ne Sto
stoji u zagradi?

0. Da 1li da procitam ceo tekst?

P. Pa, ne znam da li je to neophodno u ovom trenutku, ali
ovde gde stoji:

"Haki, mi konkretno komandanta Sylejmana Selimija..."

Pa nedto stoji u zagradi. Sta pide u zagradi pored vaseg

imena?

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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0. Mislite na Daju, ili na nesto 3to stoji niZe dole? Tu se
pominje zamenik komandanta Sami Lushtaku.

P. Ne. Ja vas pitam za ovo 3to je u drugom redu. Ako vidite

crveni broj 098618. Odmah ispod toga, stoji nesto u zagradi i

odmah pored vadeg imena, desno od vad3eg imena. Sta stoji u

zagradi?

0. Pa, tu pisSe 101, sto je bio moj Sifrovani naziv ili
pseudonim.
P. U redu. A sada, sto se tic¢e sadrzZzaja, pominjete se, vi

101, zamenik komandanta Sami Lushtaku i kaZe se da bi:

"Trebalo opremiti te ljude sa najmodernijim mogucim

oruzjem. To nam je preko potrebno, mozda oruzZje najvecleg

moguceqg kalibra. Isto vazi i za 'Daju'"
I onda stoji:
"Komandant Sylejman Selimi" i

"Zamenik komandanta Sami Lushtaku."

Od koga ste traZzili naoruZanje ovim dokumentom?

0. Neke od nasSih pripadnika iz operativne zone Drenica,

slali smo u Albaniju i uputili ih na Hakija koji se tamo

nalazio, ali takode i na Daju, a to je Azem Syla,

kako bi oni

preduzeli odredene korake i snabdeli ih oruZjem, tu grupu
1judi koji smo mi poslali tamo.

P. A, gde je Haki bio stacioniran, ako se secate?

0. Ne znam gde se on nalazio. Ili negde u Kukesu ili u

tropoji. Ne znam posSto ja nisam bio tamo,

KSC-BC-2020-06
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uglavnom nabavljali naoruzanje u Albaniji, a mislim da Jje on
bio baziran u Tropoji, ali nisam siguran koja Jje tacno bila ta
lokacija.

P. Pomenuli ste Azema Sylu, u jednom od svojih prethodnih
odgovora. Da 1i je on ovaj Daja koji se ovde pominje?

0. Da. Njegov nadimak je Daja.

P. Sada bih molio da prikazemo prethodnu stranu sa brojem
098617. SvedocCe, 1 ovo ste imali prilike da wvidite tokom
pripremnog razgovora, a pri vrhu ove strane moZete da vidite
da stoji 20. maj 1998, a zatim se kazZe:

"l6. aprila 1998, u 17:50 sati, Lulzim Habib Kuligi,
izasao je iz kucé¢e Rexhepa Kurtija u drusStvu dvojice ljudi.
Jedan od njih zaustavio se na kapiji, dok ga je drugi ispratio
jos 500 do 600 metara. Pojurili smo sa svog polozZaja da
proverimo njegov identitet, a naSa verifikacija ukazala je da
je on Lulzim Habib Kuligi.

Izjavu dali Florim Mustafa, Selim Mustafa Isuf Mustafa.

Da 1li prepoznajete neko od imena koje sam vam upravo proc¢itao?

0. Ne.
P. Ko je Rexhep Kurti, ako vam je to poznato?
0. Rexhep Kurti je bio &¢ovek iz sela Obri koga su srpske

snage ubile.
P. O mestu Abri ste govorili u izjavama koje smo juce
usvojili u spis. Da 1li su Obri i Abri isto mesto u zoni

Drenica?

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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0. U pitanju su dva zaseoka ili dva susedna sela koja imaju
isto ime. Gornji i1 do -- gornji i donji Abri, Abri ulje --

ulet 1 Abri e Eperme.

P. Da 1i je Rexhep Kurti podrzZzavao Slobodana MilosSevica
MiloSevica?

0. Da. On ga je javno podrZavao.

P. Da 11 je to bilo poznato jo$ 1 pre rata?

0. Ne znam, ali na pocCetku rata, to je bilo poznato i njime

se niko nije bavio.

G. HALLING: [Prevod] Sada bih molio da prikazemo stranu
089 ispravka 098620.
P. Svedoce, 3to se tic¢e drugih strana iz ovog dokumenta,
tokom pripremnog razgovora smo vam ih pokazali samo zbog
rukopisa, pa ¢u se sada na trenutak zadrZati na sadrZaju pre
nego Sto vam postavim pitanja. Na ovo]j strani, videdete spisak
pitanja.

"Kada ste prvi put culi za OVK, ko je u OVK?

"Sta mislite o albanskom narodu?"

"Sta mislite o srpskoj policiji, &ta mislite o Slobodanu
MiloSevic¢a [kao Sto je prevedeno]"

"Sta mislite o masakrima srpske policije?"

MoZete 1i da nam objasnite zasto bi se ovakva pitanija
mogla pronac¢i u papirima gde se govori o MiloSevicevoj
pristalici koji se nalazi u vaso]j zoni?

0. Pa, pre svega, na ne prepoznajem rukopis na ovom papiru,

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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niti mi je poznat kontekst u kome su postavljena ta pitanja.
P. U redu.

G. HALLING: [Prevod] Sada ¢emo pogledati stranu 098625,
Sto je vec¢ usvojeni dokazni predmet sa oznakom P1644.

P. Vidite ime, Zarko Milograd [kao &to je napisano] Spasi¢ i
onda se kaZe da je on u dnu strane stoji da je on

"Profesor vozac¢ u Belacevcu."

Da 1li znate ko je to lice?

0. Ne. Prvi put ovo vidim.

G. HALLING: [Prevod] Sada ¢emo prec¢i na stranu 0908623.
Miroslav Suleni¢ iz Pec¢i, da 1li znate ko je to lice?

0. Ne. Ne poznajem ga.

G. HALLING: [Prevod] Molim sledec¢u stranu koja se
zavrSava brojevima 64. Dejan Stojiljkovié, da 1li vam je to
lice poznato?

0. Ne. Ne poznajem ga.

P. Dobro. Da pogledamo onda stranu 098615, koja je deo
usvojenog dokaznog predmeta P220. Tu su na toj strani navedeni
neki ljudi koji ste vel ranije pominjali. Pre svega ¢u vam
izneti rezime -- o -- sadrzZaja ove strane, da bih vam dao neku
orijentaciju.

Pri vrhu stranu stoji 18. maj 1998. "Dnevni izvestaj,
"Jahir Demaku."

"Muharrem Demaku je otisSao kod Rexha Kurtija.

Feriz Demaku je od njih uzeo revolver.

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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Ismet Demici je u kontaktu sa Rexhem Kurtijem, pa niZe na
strani, poseban unos sa kontrolnog punkta Pellumbi, doveden je
jedan Srbin, Vladimir Spasic¢.

Datum je 18. maj 1998. Primio Sahit Jashari.

Moje prvo pitanje za vas glasi, da 1li ste vel nekada
ranije videli ovaj dnevni izvesStaj?

0. Ne, nisam.

P. Da 1i vam je poznato, da je -- da 1li znate za nekog
Muharrema Demakua i drugo lice ¢ije je ime zabeleZeno kao izet
Demici.

PREVODILAC: [Prevod] Prevodioci napominju da nisu culi
prezime.

G. HALLING: [Prevod]

P. Navodna dvojica saradnika Rexhepa Kurtija. Znate 1i te
ljude?
0. Ne. Oni se tu povezuju sa njim, ali ovo nije moj rukopis,

niti je to upuc¢eno meni. Vidim ime Jahir Demaku, ali ceo ovaj
slucaj mi nije uopste poznat.

P. A, da 1li znate da su od nekog vladimira Spasic¢a odveli sa
kontrolnog punkta Pellumbi i predali ga Sahitu Jashariju?

0. Ne. Prvi put cujem za to.

P. Sudec¢i po vasSem iskustvu kao komandanta zone, kakve
aktivnosti su preduzimali, odn. kakve aktivnosti je preduzimao
komandant vojne policije, kada su jedinice u zoni Drenice

negde prebacivale neke Srbe?

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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0. Meni nije poznato da je bilo takvih aktivnosti ili
dogadaja.
P. Moje pitanje je bilo ned3to drugacije. Ja vas nisam pitao

da 1i se secate nekog takvog konkretnog slucaja, ved Sta bi se
u strukturalnom smislu dogadalo, kada bi dos$lo do takvog
prebacivanja. MoZete 1i da odgovorite na to pitanje?

0. A, ja vam kazem, da Jje to hipoteticko pitanje, posto
nisam ¢uo ni za jedan takav sluc¢aj. Ne znam Sta bi se dogodilo
da se tako neSto dogodilo, ali takvih slucdajeva nije bilo, ili
barem ja o tome nemam nikakvih saznanja.

P. Da 1i je to bila nekakva situacija koja prosto nije bila
ni na koji nac¢in regulisana u zoni Drenica? Nisu postojala
pravila kojima bi to bilo regulisano.

0. Nije mi poznato da je bilo takvih niti slicénih slucajeva
da se tako nesto dogodilo, niti da je biloo nekih sankcija.

P. Svedoc¢e, vi odgovarate na pitanje da 1i se tako nesSto
dogadalo. Moje pitanje je drugacije. Ono glasi, da 1li je u
zoni Drenice takva situacija bila regulisana nekakvim
propisima?

0. Ja vam kazZem, da meni nije poznato da je dolazilo do

takvih slucajeva.

P. Sada bih Zeleo da vam pokaZem odlomak iz jednog wvideo
snimka.
G. HALLING: [Prevod] Molim da se predoc¢i video sa oznakom

P1499. U pitanju je verzija sa titlovima, koja nosi oznaku

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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05474 -- [ispravka prevodioca] 054477401 2.

P. Svedoce, objasnic¢u vam o cemu je rec, kako biste stekli
uvid u kontekst. Informacije iz spisa predmeta 1 transkripcija
ovog video snimka, ukazuju na to da se na ovom video snimku
vide Zarko Spasié¢ i miroslav iz Peéi, kao i vladimir Spasié.
Pustic¢u vam 90 sekundi ovog video snimka, pa ¢u vam postaviti
jedan broj pitanja. Odlomci koji me zanimaju se nalaze na
nekoliko razlic¢itih mesta, pa ¢e nam trebati neko vreme da sve
pustimo.

G. HALLING: [Prevod] Radi suda, umesto da se prati prevod
na engleski u samom video snimku, molim da se predoc¢i stranica
sa pitannjima na engleskom jeziku sa jedne strane ekrana. Ona
nosi oznaku 098620. U pitanju je jedna stranica iz onog niza
od 12 stranica u dokumentu o kome smo malocas govorili. Molim
dakle da se to predoc¢i sa jedne strane ekrana, a sa druge
strane ekrana video snimak. I pocinjemo od vremenske oznake
00:00:44 do 00:00:48.

P. Svedoce, trebalo bi da moZete da pratite video snimak
zahvaljuju¢i simultanom prevodu. Pustic¢u svih 90 sekundi, pa
¢u onda postaviti jedan broj pitanja.

[Video snimak]

PREVODILAC: [Glas prevodioca] "Kada ste prvi put culi za
OVK?"

"Cuo sam za Oslobodiladku vojsku Kosova."

[Video snimak]

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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G. HALLING: [Prevod] Dalje ¢emo pustiti snimak od 55.

sekunde do 58. sekunde.

"Ko je OVK po vasem misSljenju?"

G. HALLING: [Prevod] A sada,

[Video snimak]

od oznake 01:28 do 01:32.

"Kakvo je vaSe misljenje o albanskom narodu?"

G. HALLING: [Prevod] A sada molim da se pusti od

vremenske oznake od 2:10 do 2:15.

[Video snimak]

"Kakvo je vaSe misSljenje o srpskoj politici?"

G. HALLING: [Prevod] Sada od 2:39 do 2:41.

[Video snimak]

"Kakvo je vasSe misljenje o Slobodanu MiloSevicu?"

[Video snimak]

G. HALLING: [Prevod] I poslednji odlomak ¢e biti neSto

duzi od oznake 3 minuta 55 sekundi do oznake 4 minuta 59

sekundi.

[Video snimak]

"Kakvo Jje vade misljenje o pokoljima koja je izvrSila

srpska policija nad Albancima?"

"Za masakr zZzivlja u drenickom kraju saznao sam preko

televiziji. Nisam ucesnik u tom masakru,

niti sam u Zivotu bio

u Pec¢i, Decanima, Prizrenu. Najvise sam bila u ops$tini Obilié¢

i Pristini gde zZivim. Od momenta kada me je privela

Oslobodilacka vojska Kosova,
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oslovili grubo prema meni. Govorili su rec¢ima 'budi miran,
nista ti se nec¢e desiti.' Tako su se ponasSali. Evo deset dana
sam ovde 1 nadam se da sam i posledniji zatvorenik i poslednija
zrtva ovog rata na Kosovu."

G. HALLING: [Prevod]
P. Svedoc¢e, u ovom video snimku se postavljaju istovetna
pitanja, kao i pitanja koja se javljaju u dokumentaciji
povezanom sa vadom zonom i vaSom vojnom policijom. Culi ste
Sta kaZe ovaj cCovek. On kaZe da je zatvorenik. Vi ste bili
komandant u toj zoni. Da 1li i1 dalje tvrdite da niste imali
nikakvih saznanja, o tome da se nesSto slic¢no dogada?
0. Koliko ja vidim, ovaj pojedinac kaZe da nije bio u
Drenici, ali sve i1 da se ovako neSto dogodilo u Drenici, ja za
ovo ¢ujem prvi put.

Sto se ti&e postavljenih pitanja, ja ne znam ko je
zabelezio ta pitanja kao Sto sam to ranije vel¢ izjavio.
P. On je rekao:

"Od trenutka kada me je zadrZala OVK..."
0. Da, tako je.
P. Ovo Jje video snimak sa ljudima koji su predati u ruke
Sahita Jasharija, vaseg komandira vojne policije za koga
kaZzete da je bio stacioniran u Likovcu, a vi niste imali pojma
da se ovako nesto dogada?
0. Ja ne mogu da budem siguran da Jje ovo predato Sahitu

Jashariju. Ja vidim da ovde tako pisSe, ali treba znati na kom

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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mestu je ovo lice zadrzZzano i ko je njega ispitivao. Mi smo
samo videli jednu beleSku.

P. Svedoc¢e, zar niste vi osudeni u predmetu EULEX-a, Drenica
2, zbog toga Sto ste izvrdili ratne zloc¢ine nad zatvorenicima
u Likovcu.

G. DIXON: [Prevod] Casni sude, ulaZem prigovor na ovaj
niz pitanja. Ja imam utisak da slusSam branioca kako unakrsno
ispituje svedoka, a tuZilastvo zapravo ispituje svedoka. Da 1i
onda to znaci da se tuzilastvo i dalje oslanja na ovog svedoka
zbog istinitosti njegovog iskaza.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Kako glasi vas
prigovor?

G. DIXON: [Prevod] Pa, prigovor je da tuzilaStvo unakrsno
ispituje vlastitog svedoka. Ne bi smelo da svedoka ispituje na
ovaj nadcin.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se odbija.

Izvolite, nastavite.

G. HALLING: [Prevod]

P. Svedoce, zelite 1i da ponovim pitanje?
0. Da.
P. Da 1i je ta osudujué¢a presuda potvrdena i u zalbenom

postupku i1 da 1i ju je kasnije potvrdio i Vrhovni sud?
0. Da, to je tacno?
P. A, da 1li je sada pravosnazna ta osuda za ratne zlocCine

izvrSene nad pritvorenicima u Likovcu?

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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0. Da. Jeste. Presuda je pravosnazZna.
P. Hvala, svedoce.
G. HALLING: [Prevod] Casni sude, mi nemamo vise pitanja

za svedoka, medutim, trazim da se prihvate u dokaze preostale
Sstranice iz ovog niza stranica koji ide od brojeva 098615 do
098626, tri stranice od ukupno 12, ve¢ su prihvaéena u dokaze,
u sklopu dokaznih predmeta P220, i P1644, a sa ovim svedokom
smo razgovarali o jo3 nekoliko stranica, ukljucujucéi i
stranici koju je on napisao i o ljudima koje Jje prepoznao,
¢ija se imena javljaju na drugim stranicama.

Takode se nadamo da je sada jasno na koji nacin su ove
stranice povezane sa joS jednim dokazom prihvacenim, a to Je
dokaz P1499. Smatramo da sve ove stranice treba sagledati kao
celinu, pa zato trazimo da se sve zajedno prihvati u dokaze.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima 1i prigovora?

G. DIXON: [Prevod] Da, casni sude. Mi ulazemo prigovor.
Ovo je gomila dokumentacije koja je pristigla iz Beograda.
Nemamo nikakvih podataka o tome na koji nacin su c¢uvani ovi
dokumenti. Deo dokumentacije jeste prihvac¢en u dokaze, ali
ovaj svedok nije bio od koristi u vezi sa onim dokumentima
koji nisu.

Tuzilastvo bi trebalo da pozove nekog svedoka koji moZe
da objasni otkuda ovi dokumenti i1 kako su dostavljeni u ovom
obliku, a ne treba da trazZzi da se ovo prihvati u dokaze,

posredstvom svedoka kojeg samo tuZilasStvo optuZuje da laZe pod

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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zakletvom.

Kao 3to sam ve¢ ranije rekao, tuzilastvo se ponasa kao
deo odbrana, a ne kao da ispituje svedoka, koga je dovela radi
sadr -- radi istinitosti iskaza.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon].

Gdc Da. To je moj prigovor. Hvala, casni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] ovo ¢emo oznaditi u
svrhu identifikacije, pa ¢emo naknadno doneti odluku.

[Konsultacije panela i1 sudskog sluzbenika]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, &itav niz
dokumenata ¢e dobiti broj dokaznog predmeta P2037, no oznacen
u svrhu identifikacije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

Branioc¢e MiSeticu, izvolite. Unakrsno ispitivanije.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala, &asni sude.

Unakrsno ispituje g. Misetié¢:
P. Dobro jutro, g. Selimi. Ja se zovem Luka Misetic¢ i
branilac sam Hashima Thacija. Ispitivacdu vas danas tokom
ostatka prepodneva, mozda i danas popodne.

Za pocetak, da poc¢nemo sa time kako ste prvi put poceli
da saradujete u Prekaz grupi. Pre svega, objasnite nam, 3ta je
to grupa iz Prekaza?

0. U sastavu grupa iz Prekaza, bila je jedna grupa ljudi

koji su dali veliki doprinos. Na c¢elu te grupe je bio

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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legendarni komandant Jashari, Hamzi Jashari, kao i1 neki drugi
1judi koji su bili u sastavu ove grupe.

P. Samo radi zapisnika, vi ste zapravo govorili o Ademu
Jashariju?

0. Da.

P. Pored vas i1 Adema Jasharija, moZete 1i da nam kaZete ko
su bili ostali c¢lanovi grupe iz Prekaza-?

0. Medu ljudima koje sam poznavao iz grupe 1z Prekaza, bili
su Sami Lushtaku, Sahit Jashari, Fadil Kodra, Nuredin Lushtaku
i Zenun Kodra. I takode Muse Jashari [kao Sto je prevedeno].
P. Da 1i je tac¢no da se ta grupa iz Prekaza kasnije
preobrazila 1 postala drenicka zona unutar OVK?

0. Da, to je tacno.

P. U to vreme, tj. pre pocetka rata 1997. godine, vi ste
znali da postoji glavni Stab u PrisStini, ali niste imali
daljih informacija ko je komandant tog Staba i na koji nacin
taj 3tab funkcionide. Da 1li je to tacno?

0. Ja sam sve vreme slu3ao o glavnom 3tabu i njegovim
¢lanovima, ali nisam znao ko su ¢lanovi glavnog Staba, niti
sam znao gde se nalazi sam fizic¢ki Stab, niti odakle oni
dejstvuju.

P. Dobro. Vi ste se pridruzili OVK 30. januara 1997. godine.
Da 1i je to tacno?

0. Ne. Ja sam u redove OVK stupio znatno ranije. 30. januara

je izvrSen pokusaj mog hapsenja, pa sam tada istupio kao

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni sud

Svedok: Sylejman Selimi (Nastavak) (Javna sednica) Strana 22
Unakrsno ispituje g. Misetic¢

pripadnik OVK javno, ali ja sam se pridruzio OVK, u vreme kada
je opkoljen —-- opkoljeno imanje Jasharijevih. Jedan moj ujak,
stric i1l1i teca je poginuo, i od tada smo bili u stalnom
kontaktu sa Ademom Jasharijem i njegovom grupom.
P. Dobro. Citam sada izjavu koju ste dali u svojsku [sic]
svedoka, to je dokazni predmet P02026, strana 12 u engleskom,
strana 14 u albanskom. Proc¢itac¢u jedan odlomak gde piSe:

"Ali, konkretno, odn. suStinski sam stupio u redove OVK
30. januara 1997."

Da 1i je to netacéno?

0. To je tac¢no. 30. januara sam se javno izjasnio.

P. Da 1i ste vi u OVK stupili kao dobrovoljac?

0. Da. Kao dobrovoljac.

P. Da 1li je tac¢no da ste prvobitno bili u sastavu lokalnih

jedinica OVK, koji su funkcionisale tako Sto bi se mesStani
odredenog sela okupili i samoorganizovali?

0. Tako je.

P. Da 1li je tac¢no da, kada je u pitanju ceo ovaj period od
1997. do marta 1998, da 1li je tac¢no dakle, da ste vi tog --
tokom tog perioda imali samo jednog pretpostavljenog, a to je
bio vas$ komandant, Adem Jashari?

0. Da, tako je.

P. Vama nije bilo poznato nisSta dalje od Adema Jasharija.
Drugim rec¢ima, vi niste znali ko je u komandi na visSem nivou

od Adema Jasharija?

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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0. Ja sam poznavao veliki broj 1ljudi, ali Adem Jashari je
uvek bio u prethodnici i sto se mene tic¢e, on je bio glavni
komandant Oslobodilacke vojske Kosova.
P. Vi nemate 1li¢nih saznanja o tome kakve Jje kontakte Adem
Jashari eventualno imao sa potencijalnim ¢lanovima glavnog
Staba. Da 1i je to tacno?
0. Nemam takvih saznanja.
P. Vi li¢no niste bili u kontaktu sa ljudima za koje ste u
to vreme znali da su ¢lanovi glavnog Staba. Da 1i je to tacdno?
0. Pa, moguée je da sam se Jja video sa nekim ljudima, ili s
velikim brojem 1ljudi, ali nikada nisam znao kakvu funkciju oni
obavljaju, niti sam im ja postavljao pitanja s tim u vezi.
Kasnije sam saznao da su oni bili ¢lanovi glavnog Staba. No,
do 1998, nisam imao nikakvih saznanja o tome kakav ko polozZzaj
zauzima, niti kakve zadatke izvrsSava.
P. U svojo]j izjavi, dokazni predmet P02026, stranica 17 u
verziji na engleskom, izjavili ste, citiram:

"...u to vreme, OVK nije imala nikakvu stvarnu strukturu.
Nisu postojale zone u punom smislu te rec¢i, niti su postojale
grupe, ako se ne varam."

Da 1i je to tacan opis stanja OVK pocetkom 19987
0. Da, to je tacno.
P. I u svojoj izjavi vi ste naveli, da ste do pocetka 1998.
godine imali 10 do 15 wvojnika i da ste bili odgovorni za jedno

od sela na podruc¢ju Drenice. Da 1li je to tac¢no?
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0. Da, Jjeste.

P. Selo za koje ste bili odgovorni je bilo vaSe selo,
ACarevo. Da 1i je to tacno?

0. Da.

P. Vi ste postavljeni da rukovodite tim selom i tom
desetoricom ili petnaestoricom vojnika. I taj zadatak vam je
poverio Adem Jashari lic¢no. Da 1li je to tacno-?

0. Da, tako je.

P. U svojo]j izjavi, dokazni predmet P02026, stranice 22 i
23, vi ste naveli da u to vreme nisu postojali razlic¢iti nivoi
komandovanja u tom ranom periodu na prolece 1998. Nije
postojao komandni odnos izmedu vojnika na terenu i glavnog
Staba. Da 1i je to tacno?

0. Da. To je tac¢no kada je u pitanju pocCetak 1998. godine.
P. U to vreme, struktura Jje uopste uzev izgledala tako, 3to
bi se prijatelji okupili u selu i onda pokuSali da se na neki

nacin samoorganizuju, da se ustroje.

0. Tako Jje.
P. I te grupe ljudi medu kojima ste bili i vi bi pregladale
[sic] -- bi predlagale ko ¢e biti odgovoran i ko ¢e biti

komandant u datoj zoni. Da 1li je to tacno?

0. Dozvolite da vam dam nes3to opSirniji odgovor. U drenicko]
zoni, postojao je niz razlic¢itih grupa i podzona na ¢ijem cCelu
su bili 1judi koji su imali vlastite vojnike, 1 onda su sve te

razlic¢ite grupe 1 pojedinci predlozili da neko bude komandant
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zone Drenica. U to vreme, takve strukture su bile poznate kao
punktovi i imali su svoje Sifrovane nazive, ali takva je
situacija vladala u to vreme, to je tacno.
P. Dobro. S tim u vezi, Zeleo bih da pogledamo jednu izjavu
koju ste dali, dokazni predmet P1745.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da se to prikaZ¥e na ekranu.
Verzija na engleskom nosi oznaku 6D00057, strana 14, a verzija
na albanskom, SPOE00360459 do 00360498, konkretno, stranica

SPOE00360477. To je strana 19 u PDF verziji dokumenta.

P. U pitanju je intervju koji ste dali listu Zeri 2000.
godine.
G. MISETIC: [Prevod] Zanima nas pasus koji podinje re&ima

"posle velikog posla, to je po sredini stranice u verziji na
albanskom pri tu [sic] stranice.

P. Evo kako ste vi opisali, kako ste vi postali komandant
zone Drenica:

"Posle velikog obavljenog posla tokom duZeg vremenskog
perioda, sva lica zaduZena za punktove, 1 svi komandanti
jedinice, zajedno su se okupili u Pluzini u leto 1998, kako bi
izabrali komandanta operativne zone Drenice. Rexhep Selimi,
predstavnik glavnog Staba UCK, Bekim Berisha, Sami Lushtaku,
Fadil Kodra, Iliaz Kodra, Zene Prokshi, Rasim Kichina, Jahir
Demaku, Gani Thaci, Xhavit duraku itd, bili su medu
prisutnima."

Za sada ¢emo se ovde zaustaviti. Da 1i se sada bolje

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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setate, da 1li je ovo tacan spisak razlic¢itih pojedinaca koji
su bili prisutni kada ste izabrani za komandanta zone Drenica?
0. Mislim da da.

P. Ako produzimo dalje, tu pise:

"Neki komandanti su bili odsutni, ali imali su pravo da
budu preporuc¢eni i da budu izabrani. Preporuke su se iznosile
javno, Rexhep Selimi je izjavio da ¢e glavni Stab UCK --

G. MISETIC: [Prevod] molim sledeéu stranicu na albanskom
P. "Rexhep Selimi je izjavio da ¢e glavni Stab UCK odobriti
komandanta izabranog tokom sastanka."

Da se zaustavimo ovde. Koliko ja shvatam, ovde se kaze,
da ljudi sa punktova biraju komandanta zone, a g. Selimi je
ovde kazao da ¢e glavni Stab odobriti izabrano lice koje god
to lice bilo. Je 1li tako?

0. Da.

P. "I onda, ja sam predloZio da Fehmi Lladrovci bude izabran
za komandanta, Sami Lushtaku, Iliaz Kodra su podrzZali moj
predlog. U meduvremenu sede prok$ [sic] -- prokshi je
predlozio mene i svi prisutni su odobrili njegov predlog. Ko
god je bio zasluzan, a nije bio prisutan, u tom trenutku, imao
je pravo da bude izabran. Moji prijatelji mene su izabrali, da
moje postavljenje bude odobreno i ja sam i sluZbeno postavljen
na tu funkciju kasnije, postavio me je glavni Stab." Kraj
citata.

Dakle, vi ovde kazZzete da su vas vasi prijatelji izabrali

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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komandanta zone u Drenici, a da je naknadno postavljenje, vase
postavljenje na tu funkciju koju je izvrSio glavni Stab bio
puka formalnost. Da 1li Jje to tacdno?

0. Da.

G. MISETIC: [Prevod] Sada bih Zeleo da vam pokaZem na
koji nac¢in je tuziladtvo rezimiralo vas iskaz sa ovim u vezi.
Molim da se na ekranu prikaze dokument sa oznakom P02833/A01,
prilog 1. Dokument ne sme da se emituje u javnosti.

G. HALLING: [Prevod] Samo se pitamo, po Cemu Jje
relevantno da se svedoku pokaZe jedan podnesak predat sudu?

G. MISETIC: [Prevod] Zelim da ga pitam da 1li se slaZe sa
stavom tuzilastva?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se odbija.

Izvolite, nastavite.

G. MISETIC: [Prevod] Molim treéu stranicu i da se prikaZe
nizi deo stranice, tacka 4.

P. Kaze se, da c¢ete:

"Vi govoriti o tome kako ste izabrali za komandanta
operativne zone Drenica, kada je Rexhep Selimi prisustvovao
sastanku i1 odobrio taj izbor u svojstvu predstavnika glavnog
Staba."

Oni su u pravu kada kazZu da ste vi izabrani za komandanta
zone 1 vas su, kako ste vi maloc¢as izjavili, na -- za tu
funkciju izabrali vas$i prijatelji. To je tac¢no, zar ne?

0. Da. Cinjenica je da su me oni izabrali i da je zatim taj
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni sud

Svedok: Sylejman Selimi (Nastavak) (Javna sednica) Strana 28
Unakrsno ispituje g. Misetic¢

predlog prosleden glavnom 3tabu. To sam izjavio.

G. MISETIC: [Prevod] Dobro. MoZemo sad ovaj dokument sa
uklonimo sa ekrana.
P. Svedoce, moze 1li se redé¢i da ni na proleée 1998, vi niste
znali ko su sve ¢lanovi glavnog Staba?
0. Da, to je tacno.
P. Jedan od ljudi koje jeste poznavali u to vreme, dakle u
prolec¢e 1998, bio je Hashim Thag¢i. Da 1li je to tacno?
0. Tako je.
P. Ali, sudec¢i po onome Sto ste rekli tuzilastvu prodle
nedelje, u stavu 80 beleske sa pripremnog razgovora 2, vi
niste znali kakvu on funkciju obavlja u glavnom Stabu i da 1i
uopsSte obavlja ikakvu funkciju?
0. Da, to je tac¢no. Ja nisam znao kakvu je on funkciju
obavljao pocetkom 1998.
P. A, onda ste izjavili u jednoj drugoj izjavi, P02026,
stranica 30 u PDF verziji dokumenta, rekli ste da niste znali
kakvu je on tac¢no funkciju obavljao u glavnom Stabu, ali da
ste smatrali da je on politic¢ki predstavnik glavnog Staba. Da
1i je to tacno?
0. Da. Mislim da jeste.

G. MISETIC: [Prevod] G. predsedavajué¢i, primec¢ujem koliko
je sati. Da 1li je mozZda vreme za pauzu?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da, ako vama

odgovara ova]j trenutak.
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G. MISETIC: [Prevod] Odgovara.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon].

[Svedok privremeno napusSta sudnicu]

G. HALLING: [Prevod] Samo kratko pre pauze, imamo
spiskove dokaznih predloga za tri odbrane, ali ne i za
Veselijevu odbranu, pa Zelim samo da proverim da 1i ¢e to biti
u¢itano u sistem.

G. DIXON: [Prevod] Upravo to ¢inimo u ovom trenuku.
Trebalo bi da se pojavi u roku od nekoliko sekundi

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

Pravimo pauzu od deset minuta.

-—— Prekid u 10:00h
--- Nastavak sa radom u 10:10h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se svedok
uvede.

G. MISETIC: [Prevod] Hteo sam da vam kaZem da napredujem
mnogo brZze nego $to sam mislio, tako da ¢e moje ispitivanje
biti znacajno krac¢e nego Sto sam prvobitno mislio.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vam na tom
obavestenju.

[Svedok nastavlja svedocenje]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada ¢e se

nastaviti ispitivanje odbrane Thaci.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala, &asni sude.
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P. G. Selimi, samo nekoliko pitanja, u intervjuu koji ste
dali za list Zeri, vi govorite o tome da je g. Thac¢i bio
prisutan u zoni Drenica, krajem septembra 1998. godine. I hteo
bih da nam objasnite kakve su okolnosti bile tada u zoni
Drenica.

U to vreme se vodila srpska ofanziva, je 1i tako?
0. Tako Jje.
P. MoZete 11 nam svojim recima opisati u kakvoj su se
situaciji zatekli stanovnici drenicke zone krajem septembra
1998, usled te srpske ofanzive?
0. U septembru 1998. godine, do3lo Jje do najvece srpske
ofanzive na teritoriji Drenice i glavni fokus ofanzive bio je
usmeren na Likovac i okolna sela. Civili, seljani su bili u
planinama, u Sumi, a ja zajedno sa svojim vojnicima, sama [kao
S$to je prevedeno] pokuSao da sprec¢im napredak njihovih snaga,
medutim, to je bilo nemogucé¢e. Oni su bili mnogo moé¢niji i po
broju ljudi i po oruzju, takva je bila situacija.

Sluc¢ajno, jedne vecCeri ako se dobro se¢am sam 'nabasao'
na Hashima Thag¢ija i Rexhepa Selimija.
P. Da. Kazete da ste slucajem 'nabasali' na njih. I isto
tako, vi u intervijuu za list Ziri [kao Sto je prevedeno], to
je 1745 na strani 22 kaZete:

"Onog dana kada smo bili opkoljeni i kada smo bili pod
velikim pritiskom sa svih pravaca zbog srpske ofanzive, Hashim

Thag¢i, Rexhep Selimi, Jahir Demaku, Hyseni Thac¢i, Demaku i Cen
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Desku, obrali su se u Abri e Epermu."

Je 1i tako?
0. Da.
P. U listu Zeri kaZete da su se oni zatekli u mestu Abri e
Eperme, a sada kazete da ste ih sluc¢ajno, da ste slucajno
nabasali na njih. MoZete 1li mi to malo pojasniti, zasSto u
intervjuu kaZete da ste -- da su se oni nasli tamo?
0. Kako su borbe tekle na podruc¢ju Likovca i okolini, srpske
snage su pocele da napadaju odredene lokacije u donjem Abriju,
a istovremeno su otpoceli napade 1 na gornje, na gornji Abri.
Druge snage su dolazile iz Kijeva i Drenasa 1 vr3ile proboj ka
Banjici 1 drugim selima oko Kijeva. Da, 1 onda smo se slucajno

sreli u Abriju. I s njima je bio Tahir Desku, kao i jo$ neki

ljudi.

P. Drenicka regija je regija iz koje potice g. Thaci, je 1i
tako?

0. Da, tako je.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZete 1i nam redc¢i
kada Jje otprilike do$lo do tog susreta, kog datuma?

G. MISETIC: [Prevod]
P. Mozete 1i nam otprilike rec¢i kada se do desilo, kada je
do$lo do tog susreta, odn. vi u intervjuu za Zeri kaZete:

"...oni su se slucajem nasli u Gornjem Abriju, a ja sam

roden 25. septembra, a Tahir Desku je imao bocu viskija, pa

smo nazdravili za moj rodendan."
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Dakle, to je bilo negde 25. septembra da ste naisli na
njih tamo, je 1i tako?
0. Da.
P. Kao Sto sam rekao i kao Sto ste vi potvrdili, Drenica je
rodni kraj g. Thag¢ija, tako da je on imao razloga da se nade u
tom kraju i l1lic¢ne prirode, je 1i tako?
0. Tako je. On je iz Drenice. Njegova porodica, rodaci,
prijatelji su svakako u to vreme bili u drenickom kraju.
P. Da 1i je tac¢no da g. Thac¢i nije tamo do3ao kako bi
izvrsio inspekciju trupa, je 1i tako?
0. Tako Jje.
P. Postavi¢u vam joS nekoliko pitanja u drenic¢koj zoni. Da

1i je u toj zoni postojala brigada poznata po nazivu Hasan

Pristina?

0. Ne. Ne u Drenici.

P. Da 1li su jedinice FARK-a bile prisutne u drenickoj =zoni?
0. Ne.

P. Da 1li vam je poznato da je LDK imala neke probleme sa OVK

u drenic¢koj zoni, odn. da je OVK imala neke razmirice sa LDK u

drenickoj zoni?

0. Ne. Ne sed¢am se niceg takvog.
P. Predimo sad na jednu drugu temu.
G. MISETIC: [Prevod] Molim da se na ekranu prikaZe

interviju za list Zeri, to je P1745, strana 25 i ista referenca

je 1 za verziju na albanskom. U verziji na albanskom je
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referenca 6D00-0792. E, tu je. Pasus pri dnu, koji pocinje
re¢ima "medunarodna zajednica".

KaZu mi da mi je potrebna ista -- isti dokument u verziji
na albanskom, ali na 33. strani u PDF verziji. U tredem
stupcu, u sredini prikazete pri dnu, malo gore. E, tu. Ne znam
da 1i moZete to da procitate, g. Selimi. Pasus pocinje recima:
"Medunarodna zajednica odluc¢ila da je organizuje"

I ovde govorite o konferenciji u Rambujeu. I kaZete:

"Medunarodna zajednica je odluc¢ila da organizuje
medunarodnu konferenciju u vezi sa Kosovom. Trazili su
politicko resenje za Kosovo i trebalo je da ucestvujemo na toj
konferenciji. Glavni Stab OVK se konsultovao sa komandantima
zona, koji su bili zaista vrlo bitni, kako i u opsStoj
strukturi OVK, tako i1 kad je re¢ o konkretnim aktivnostima na
terenu. Na posletku, rat operacije, rat napadi, odbrambene
aktivnosti i druge aktivnosti, vrSene su na terenu, gde su
operativne zone i konkretno njihovi komandanti imali kljucnu i
dominantnu ulogu. Ja, kao komandant operativne zone Drenica,
poput drugih podrzZzavao sam uceScée delegacije OVK na
konferenciji, ali sa vrlo jasnim i Cvrstim stavom. Na taj
nac¢in, Hashim Thac¢i kao glavni -- kao nacelnik politicke
direkcije OVK, imao je nas3u punu podrsku." Kraj citata.

Da 1li to tac¢no opisuje kakva je bila situacija kada je
re¢ o odnosu komandanta zona i njihovih stavova u pogledu

pregovora u Rambujeu.
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0. Mislim da d&. Nedostajale su informacije o objasSnjenju sa
pogledu sa prvim sastankom, ali da. Ovo odraZava to kakva je
bila situacija.

P. A, realnost, Sto se tic¢e OVK u to vreme, bila je kao Sto
kazete u ovom odlomku ta, da komandanti zona su bili na liniji
fronta. Oni su vodili borbe. Oni su ti koji su morali da
donesu konac¢nu odluku o tome na S$ta ¢e OVK pristati, a na 3ta
ne¢e u Rambujeu. Je 1i tako?

0. Tako je.

P. Taj stav komandanta zona koji ste naveli u intervjuu
listu Zeri, a i sada, Jje prenet delegaciji koja je otisla u
pregovore u Rambuje ispred OVK, je 1i tako?

0. Ne znam da 1i je to njima preneto, ali kada sam
postavljen za -- za -- kad je reC o imenovaniju glavnog
komandanta glavnog Staba, on Jje uclestvovao zajedno sa
komandantima zona u tome.

P. Ali, vi u ovom odlomku kazete.

"Ja kao komandant operativne zone Drenice kao -- poput
drugih, podrzZzao sam ucescée delegacije OVK na konferenciji sa
vrlo jasnim 1 ¢&vrstim stavovima."

Vi govorite o vremenu kada ste bili komandant operativne
zone Drenica. Koji je bio taj ¢vrsti jasan stav i kome ste ga
preneli?

0. Ne sec¢am se toga. Ono Sto je bilo jasno, bilo je da se

rat nec¢e obustaviti sve dok srpske snage se ne povuku sa
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teritorije Kosova. Mi nismo hteli da polozimo oruzje. To su
bile teme o kojima se govorilo. Ne sec¢am se niceg vise. Takode
znam da su komandanti zona pruzili podrsSku delegaciiji u
Rambujeu.
P. Da vidim da 1i mogu da vam osvezim pamé¢enje. Komandanti
zona su Zzeleli dve stvari. Najpre, va$ stav je bio da
pregovorima treba da se postigne nezavisnost Kosova. Da 1i je
to tacno?
0. Tako je.
P. A, pod dva, vi ste rekli da niste obrazovali OVK, a da
onda potpisete dokument kojim ¢ete raspustiti i
demilitarizovati ono Sto ste stvorili. Da 1li je to tacno?
0. Da. Bili smo protiv toga. Ja ne znam da li sam potpisao
neki dokument u vezi sa time, ali jesmo bili protiv
demobilizacije. Sada govorim o periodu 1998, 1999, pre
okoncanja rata.
P. Pogledajmo sada jedan drugi odlomak iz ovog intervijua.

G. MISETIC: [Prevod] Pogledajmo stranu 26 u verziji na
engleskom, a 33. strana u PDF verziji kada je rec¢ o tekstu na
albanskom. Interesuje me odlomak koji pocdinje recima "nakon
konferencije u Rambujeu".

Pri dnu, vi kaZete:

"Nakon konferencije u Rambujeu, na kojoj nije potpisan
sporazum, Thaci je zatrazio da se odobri period od dve nedelje

kako bi mogao da se konsultuje sa bazom u OVK. Dosao je na
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Kosovo 1 konsultovao se sa komandantima operativnih zona.
Odobrili smo mu da potpiSe dokument na konferenciji koji je
odrZan u Parizu. U meduvremenu kada sam ja postavljen za
komandanta OVK, a izmedu dva sastanka, imali smo sastanak sa
Wolfgangom Petritschem, na kom smo Rexhep Selimi, Fatmir
Limaj, Jakup Krasniqgi, Rame Buja i1 ja, kao komandant
uCestvovali. Sastanak je odrZan u trsteniku, u drenicko]j =zoni
i mi smo jos jednom ponovili nas stav, koji se ticao
konferencije i potpisivanja sporazuma."

Da 1li je tac¢no, da je g. Thaci morao da se vrati iz
Rambujea, kako bi dobio pristanak komandanta zona da se

potpise sporazum?

0. Da. Tako je.

P. Predimo sada na jednu drugu temu, a ticde se operacije
'Strela'. Direkcija za operacije glavnog Staba Jje osmislila
plan operacije 'Strela', je 1li tako?

0. Tako je.

G. MISETIC: [Prevod] Pogledajmo sada revidirani prevod
intervua za list Zeri. To bi trebalo da se doda. Da. Vratimo
se jednu stranu u verziji -- PDF verziji koja je bila na
ekranu. To je bilo pri dnu drugog -- drugog stupca, i onda
prelazi u tredéi.

P. Evo, Sta kaZete u intervijuu za Zeri, kada je rec¢ o
operaciji 'Strela':

"Oslobodilac¢ka vojska Kosova 1 njen glavni sStab, trazili
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su da se zauzme pristup shodno istorijskoj odgovornosti, s
obzirom da su bili suoc¢eni sa mnogim vojnim ofanzivima --
ofanzivima koje vodi neprijatelj i razlicditim politickim
izazovima. Oni su takode bili u problemu Sto se ticalo -- kad
je reC o civilnom stanovnistvu, postojale su potedkoce kako
nabavljati oruZje i municiju, hranu i narocito kad je rec o
ljudima, bili su mnoge -- postojala su mnoga druga teSka
zaduZenja koja su se ticala rata. Kada je re¢ o ratnim
planovima, mi smo sproveli operaciiju Shigjeta [alb.],
'Strela', koju smo pripremili i sproveli profesionalno i
efikasno. S obzirom na radu i u uverenju koje smo imali u
direkciju za operacije glavnog 3taba OVK, ja sam izdao
naredenje 1 potpisao operativni plan operacije 'Strela',
verujuc¢i u potpunosti da ¢e operacija biti uspesna. Operativna
zona Pastrik je dobila zaduZenje da sprovede tu operaciju.
Svrha dejstva, bila je da se razbije opsada granice izmedu
Albanije i1 Kosova i da se dovedu brojni dobrovoljci OVK na
Kosovo, gde se odlucivala sudbina Kosova."

G. Selimi, da 1i ovo tac¢no odrazava kako je doSlo do
operacije 'Strela' i kako je ona odobrena?
0. Da. Osnovni cilj bio je da se uspostavi koridor, koji bi
sluzio i civila 1 nama, pripadnicima OVK, da se organizujemo i
da prebacujemo posSiljke oruzja. Takode sam objasnio da sam ja
potpisao ovu -- ovaj plan za ovu operaciju koji je pripremilo

viSe ljudi koje sam pomenuo, a ovo Jje opis koji sam izneo
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novinama.

P. Da. A, jedan od 1ljudi koji su to sve isplanirali bio je i
Bislim Zyrapi. Da 1li je to tacdno?

0. Da. Naravno. Bislim je ucestvovao u tom planu koji je bio
osmis$ljen joS ranije u okviru operacionalnog Staba. Ovaj plan
je bio prihvaé¢en i potpisan na sastanku na kome sam bio u
Nedorimlju na kome sam bio sa Agimom Cekuom, tako da su i
razni drugi detalji bili usaglaSeni 1 potpisani.

P. Dobro, a posto ste to potpisali, sledec¢eg dana se
raspravljalo o postavljenju odredenih 1judi na odredene
funkcije, kako bi se presSlo na realizaciju tog plana. Je 1i to
taéno?

0. Slede¢eg dana ili dva dana posle toga, Jja sam predao
Agimu Cekuu svoja zaduzenja, koja su bila u vezi sa ovim, on
je potom zajedno sa Bislimom Zyrapijem radio na izradi daljih
koraka u okviru tog plana.

P. U redu. Kazete da se ne sec¢ate konkretnih tema o kojima
ste razgovarali sa Bislimom Zyrapijem u vezli sa operacijom
'Strela'. Da 1i je to tac¢no. Referenca je na dokument P2028,
strana 37

0. Ne sec¢am se tacno, ali mozete 1i molim vas da ponovite
pitanje?

P. Da. U izjavi koju ste dali, postavljeno vam je pitanje na
strani 3 dokumenta P02028. Pitanje 15 glasi:

"Da 1i Bislim Zyrapi ima neku ulogu u operaciji
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'Strela'?"

Vas odgovor glasi:

"Ne sec¢am se tacdno. Ne sec¢am se da se na sastanku
govorilo o tome, barem ne u mom prisustvu, ali taj sastanak
trajao je dva 1ili tri dana, a ja sam se zatim vratio u

Drenicu, po3to su me postavili za komandanta Nacionalne

garde."
0. To je tacno.
P. Dobro. Ja ¢u vam rec¢i sSta je g. Zyrapi kazao, kada je

svedoc¢io ovde u sudnici prosSle godine. On Jje rekao, strana
transrkipta 17767, redovi 22 do 24.

"P. Prelazimo na operaciju 'Strela'. Vi ste bili
zaduzZeni za operacije koje su se izvodile u okviru operaciije
'Strela'; je 1li to tacéno?"

Njegov odgovor je glasio:

"Da. Za operacije."

P. Vi nemate razloga da to osporavate?

0. Ne. Nemam nikakav razlog za tako nesto. Kao 3to sam
rekao, ja ne znam kako se operacija Shigjeta [alb.] odvijala,
niti kako su odluke bile donoSene posto nisam tome
prisustvovao.

P. Vi takode nemate razloga da osporavate ni njegovo
svedocenje u delu zabeleZeno na strani 17768, gde se kaZe da
je planiranje operacije 'Strela' i izrada tih planova, da

sudije [sic] —-- to zapoleto u januaru 1999. Godine. Da 1li je
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to tacno?

0. Moguc¢e da Jje to tac¢no, posto je Bislim u svom svojstvu
kao nacelnik Staba saradivao sa operativnim odeljenjem. Ja sam
bio obaveSten o detaljima kada sam preuzeo svoj posao, kao i o
detaljima operativnog plana koji se ovde pominje.

P. U redu. Proc¢itac¢u vam jos$ nesto $to Jje Bislim Zyrapi
rekao tokom svog svedocenja u sudu. strana transrkipta 17768,
redovi 14 do 24.

"P. Postojale su tri operativne komande u okviru
operacije 'Strela'. Koliko ste komandanata vi imenovali kad je
re¢ o te tri operativne komande."

G. Zyrapi je odgovorio:

"Operativne komande. Ja nisam bio jedini koji je
uc¢esvovao U imenovanjima. U tome je ucestvovao 1 Stab.
Komandanti direkcije 1 i direkcije 2, imenovani su na moj
predlog, a glavni 3tab je to odobrio i oni su postavljeni na
te polozaje. Kao 3to sam rekao, njihovo imenovanje Jje
obavljeno na osnovu mojih predloga i predloga glavnog
komandanta."

"P. Mislite na komandanta Cekua, je 1i to tacno?

"O. Ne. To se odigralo ranije i to je uc¢inio Sylejman
Selimi."

Da 1i je to tacno?

0. Ja se toga ne secam. PokuSao sam da to razjasnim. Moguce

je da je doSlo do takvog razvoja dogadaja, ali ja ne mogu toga
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da se setim. Medutim, Jja u to vreme nisam bio tamo. Ja sam bio
u Drenici, a Bislim u glavnom Stabu i moguée je da su neke
pripreme izvrsene joS unapred u tom cilju, ali ja toga ne mogu
da se setim, zato Sto je to bilo u periodu kada je moju
duznost preuzeo general Ceku. Mislim na vreme, posSto sam
potpisao plan za operaciju Shigjeta [alb.] a pripreme su
izvrSene unapred i to mi nije sasvim dobro poznato.
P. U redu. Shvatam va$ odgovor, ali tuZilastvu ste prosle
nedelje rekli, da ste se tek posSto je vas -- tek posSto ste
prihvatili plan za operaciju 'Strela', i poSto je taj plan bio
prihvacéen, tek posle toga ste se sastali sa Agimom Cekuom,
Hashimom Thag¢ijem 1 Kadrijem Veselijem. To je zabeleZeno u
drugoj beles3ci sa pripremnog razgovora u pargrafu 89. Da 1li je
to tacno?
0. Da. Tac¢no je da sam se sastao sa Agimom Cekuom, Hashimom
Thacijem i Kadrijem Veselijem.
P. Da. Ovde -- tu se kaZe da je to bilo podto ste odobrili
plan za operaciju. Je l1li to tacdno?
0. Nisam siguran da 1li je to bilo istog dana. Medutim, poSto
je plan potpisan, ja sam trazio da me zameni Agim Ceku, ili da
napustim poloZaj glavnog komandanta.
P. U redu. Sad ¢u vam procitati, a 1 za zapisnik iz druge
beledke sa pripremnog razgovora, paragraf 89. Tu se kaze:
"Posto je plan za operaciiju prihvatio, svedok W04290

sastao se sa Agimom Cekuom, Hashimom Thag¢ijem i Kadrijem
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Veselijem."
P. U istoj beleSci sa pripremnog razgovora u paragrafu 90,
vi kazete sledece:

"Posto ste odobrili plan za operaciju 'Strela', vi niste
ucestvovali u opStoj diskusiji o pripremama operacije 'Strela'
ve¢ ste otisli sa tog sastanka. Je 1li to tacno?

0. Da, tac¢no. To je bilo dva ili tri dana kasnije, ne mogu
bas tac¢no da se setim kada.

P. U 90. paragrafu druge beleS8ke sa pripremnog razgovora,
rekli ste da znate, da su Spiro Butka, Bardhi, Shpetim Golemi,
Bislim Zyrapi, Agim Ceku, Hashim Thac¢i, Kadri Veseli, Fatmir
Limaj, kao 1 drugi, ucestvovali u diskusiji koja je usledila.
Je 11 to tacno?

0. Oficiri, kao 38to su Spiro Butka, Bardhi, izvinjavam se,
ne mogu da se setim tac¢no, kako su se svi oni zvali, a i Agim
Ceku bili su ti koji su razradili detalje operacije 'Strela'.
To je bio plan koji je pripremljen unapred. Na prvom sastanku
su finalizirali detalje, $to sam ja i potpisao. Sledeé¢eg dana
odrzaj je taj sastanak u kome su ucestvovali i drugi ljudi.
P. Da. Kazete da su i drugi bili prisutni. Kada kazete "i
drugi", hoc¢ete da kazete da znate da je bilo i drugih koji su
bili prisutni, ali ne mozete visSe da se setite, ko je tu sve
ta¢no bio. Da 1i je to tacno?

0. Treba ista¢i dve stvari u vezi s tim. Jedni 1ljudi, bili

su ukljuceni za izradu plana za operaciju 'Strela', zajedno sa
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Agimom. Dan kasnije, i1 drugi 1ljudi su dos$li u tu zgradu. Ja
li¢no sastao sam se sa generalom Cekuom, Kadrijem Veselijem i
Hashimom Thac¢ijem. To je bilo dan kasnije.

P. Dobro. KazZete da niste bili prisutni kada je Agim Ceku
izabran za nacelnika glavnog Staba OVK, ve¢ da ste za njegovo
imenovanje ¢uli na televiziji, dok ste bili u Berishi, je 1i
to tacno?

0. To je usledilo posle predloga koji sam ja izneo na tom
sastanku. Dva dana kasnije, vratio sam se u Berishu u putu za
Drenicu. Kasnije je objavljeno saopStenje u kojem je receno da
je Agim Ceku postavljen na taj poloZaj. Toga se sec¢am iz tog
vremena u vezi sa tim sastankom.

P. Da. Ali ja sam hteo da naglasim to da ste vi predlozili
da vas on zameni na tom poloZaju 1 zatim ste otisli odatle. Je
1i to tacno-?

0. Ne znam da 1i sam ostao jo$ jedan dan, ali tacno je da
sam otiSao 1 uputio se prema Berishi i1 potom oti%ao u Drenicu.
P. I vi u stvari ne znate, kako je ta procedura njegovog

imenovanja na taj polozaj tekla posle vaseg odlaska. Je 1i to

tacno?
0. Taéno je. Ja to ne znam.
P. Dobro. Utvrdili smo da nemate lic¢na saznanja o tome kako

je operacija 'Strela' bila pripremljena poSto ste vi potpisali
naredbu koju vam je sam plan za tu operaciju odobren. Je 1li to

tacno?
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0. Da, tacno.

P. Nemate ni li¢nih saznanja ni o tome, kako je g. Ceku
odabran za nacelnika glavnog Staba posle vasSeg odlaska. Je 1i
to tacno?

0. Taéno. A, poSto niste bili prisutni, kada se vodila
diskusija o pripremama za operaciju 'Strela', niti ste bili
prisutni kada je general Ceku postao nacelnik glavnog Staba,
nemate ni lic¢na saznanja o tome da je Hashim Tha¢i odredio
zadatke i uloge koje ¢e odredeni pojedinci obavljati u okviru
operacije 'Strela'. Je 1li to tacno?

0. Ta¢no. Ja nikada nisam rekao da mi je poznato da je
Hashim Tha¢i ili neko drugi imao odredenu ulogu u okviru
operacije 'Strela' ili u vezi sa tim imenovanjima. Ja ne znam
kako se cela ta procedura odvijala, niti kako su imenovanija
obavljena od tog trenutka pa nadalje.

P. Niste pomenuli ni da je Jakup Krasnigi bio prisutan

tokom bilo koje od tih diskusija i tih razgovora. Je 1li to

tac¢no?
0. Ne bih rekao da je on bio tamo. Ne.
P. Dobro. A, ako je Jakup Krasnigi kasnije vide godina

kasnije, viSe godina kasnije, pisao o tome kako se odvijala
operacija 'Strela' i koje su odluke bile donosene, koliko je
vama poznato, on nije u stvari imao nikakva lic¢na saznanja o
tome, kako su odluke bile donosene u vezi sa operacijom

'Strela'. Je 1li to tacno?
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G. HALLING: [Prevod] Prigovor. Trazi se nagadanije.

G. MISETIC: [Prevod] rekao sam pa koliko je vam -- koliko
je vama poznato.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Moradete da
preformuliSete pitanje, jer je ono ovako formulisano, trazio
od svedoka da nagada.

G. MISETIC: [Prevod]

P. Vi ste bili prisutni dok niste potpisali plan za
operaciju 'Strela' kojim ste ga odobrili, Jje 1i to tacno?

0. To je tacno.

P. I imate odredena saznanja, odn. Culi ste ko je sve bio
prisutan u trenutku kada ste vi otisli. Je 1i to tacdno? Rekli

ste da je tamo do%ao Agim Ceku i neki oficiri iz Albanije.

Tac¢no?
0. Tacéno.
P. Dakle, nemate saznanja da je Jakup Krasnigi takode bio

prisutan, je 1li to tacdno?
0. G. Krasnigi nije bio prisutan.
P. Ako je g. Krasnigi kasnije pisao ned3to o tome kako su
donoSene odluke u vezi sa operacijom 'Strela', da 1li vi imate
bilo kakva saznanja o tome, kako je on mogao znati kako su
donisSene odluke u vezi sa operacijom 'Strela'.
G. HALLING: [Prevod] Prigovor. TrazZi se nagadanje.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se

odbacuje.
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MoZete odgovoriti na to.

SVEDOK: [Prevod] Ne znam.

G. MISETIC: [Prevod]

P. Pokazac¢u vam jedan interviju koji je g. Ceku dao u vezi sa
svojim postavljenjem na tu funkciju.

G. MISETIC: [Prevod] Prvo éu vam pokazati dokazni predmet
sa brojem 1D200243-ET. U pitanju je odlomak koji bi trebalo da
imamo 1 na engleskom i na albanskom.

P. U paragrafu koji pocinje recima: "Tokom kontakata koje
smo imali".

G. MISETIC: [Prevod] Da li postoji slede¢a strana. To je
mozda na sledec¢oj strani. Da, izgleda da je to tu. Dobro, a na
albanskom, molim takode sledec¢u stranu, pa sa leve strane,
stubac sa leve strane pri dnu. Da, hvala.

P. Evo sta je on rekao u tom paragrafu. Negde u sredini
paragrafa kaZe se:

"Ali, ja nisam prihvatio tu ocenu. Cak i moja aktivnost
nikad nije poznata javnosti. Samo je vrlo uzan krug ljudi bio
upoznat sa time. Ja nisam zeleo da javno objavim, da sam u
kontaktu sa OVK, a da boravim izvan Kosova. Insistirao sam da
odluke o mojim konkretnim zaduZenjima treba da budu donete na
Kosovu. Onda smo ostali u glavnom Stabu nekoliko dana i o mom
radu se nasSiroko raspravljalo, a odluku da me postave za
nacelnika glavnog Staba OVK, doneo je ceo glavni Stab, a ne

samo jedno lice."
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Nemate razloga da osporavate kako je g. Ceku opisao svoje
imenovanje, da ga nije na to mesto imenovalo ni jedno
konkretno lice, ve¢ glavni $tab u celini. Jesam 1i u pravu?

0. Pa, ja mislim da je to 3to je ovde navedeno tacno. On
bolje od mene zna ko Jje sve bio tamo.

P. Pokazac¢u vam jo$ jedan odlomak iz istog tog intervijua.
Molim stranu DHT04009 do DHT04017-ET, strana 4, a u verziji na
albanskom, SPOE00053060 do 00053071 i to strana SPOE00053067.
Drugi stubac, pa negde oko sredine. Da.

P. Pitanje koje je postavljeno g. Cekuu je:

"Kako je doneta odluka o vasem dolasku na Kosovu?"

Pa negde oko sredine on kaZzZe

"Ja nisam doSao na Kosovo da bih postao komandant, ve¢ da
bih dodao jo$ jednu pusku, da bih dao svoj doprinos u najtezim
danima. Na neki nacin, Jja nisam zZeleo da sebe isturam u prvi
plan, kako bi mi bio poveren zadatak nacelnika glavnog 3taba
OVK, pogotovu ne u tim teskim trenucima. Preuzeti takvu
odgovornost, bila je zaista velika stvar, ali na insistiranje
glavnog Staba, koji se konsultovao sa komandantima odredenih
zona, dodeljen mi je taj zadatak koji sam prihvatio. Uradio
sam to podto sam dosao na Kosovo, da bih obavio svaki zadatak
koji mi bude postavljen."

I tu ¢emo se zaustaviti. G. Ceku kaZe, da jedna od stvari
koje je uradio pre nego Sto je prihvatio imenovanje, bilo to

da se konsultovao sa komandantima odredenih podruc¢ja. Vidite
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11 taj deo?

0. Da, wvidim.

P. Ve¢ ste nam rekli da je on u najmanju ruku porazgovarao O
tome sa vama. Je li to tacdno?

0. Ja se ne sec¢am da je on o tome razgovarao sa nama, poSto
je ve¢ bio postavljen na taj polozaj, onda Jjeste. Tada je bilo
re¢i o tome, ali ne pre njegovog imenovanja. Ja mislim, odn.
ne verujem da je on vodio takve razgovore sa komandantima zona
pre nego sSto je imenovan na taj poloZaj.

P. A, otkuda znate da 1li se on konsultovao na primer sa
Ramushom Haradinajem ili komandantom Remijem?

0. Pa, to je razlog zasSto ne bih mogao da nagadam i da
tvrdim da je bilo takvih konsultacija. Mogucé¢e je da Jje on
razgovarao sa drugim komandantima, ali sa mnom nije. Onog dana
kada sam se video sa generalom Cekuom, Jja sam mu predlozio da
on postane komandant OVK umesto mene.

P. Ali, rekli ste da je dosSlo i do razmene argumenata,
prilikom koje su poku3ali da vas odvrate od te namere. Je 1i
to tacno?

0. Da. Cini mi se. Ne mogu bad da se setim vide pojedinosti
u vezi sa tim, ali rekli su mi, da ne napustam taj polozaj. Ne
mogu viSe da se setim detalja, s obzirom na to koliko je
vremena od tada proteklo.

P. Koliko sam razumeo vaSe svedoclenje, vi ste njemu sasvim

jasno preneli da on ima vas3u podrsku za to da on preuzme ulogu
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nac¢elnika glavnog 3taba OVK. Je 1i to tacno?
0. Da.
P. Ako sada predemo na sledec¢e pitanje, tu se kazZe:

"Mozete 1i da nam opiSete, kako je tekla procedura vaseg
dolaska u —-- na Kosovo?"

A on odgovara:

"Putovao sam avionom iz Slovenije u Albaniju. Popodne sam
se u Tirani sastao sa nekim aktivistima OVK. Sledec¢e noc¢i bili
smo ve¢ na granici. Kada sam u$ao na Kosovo, NATO
bombardovanje josS uvek nije bilo pocelo. USao sam na Kosovo sa
Hashimom Thac¢ijem. Preno¢ili smo visoko u planinama pod snegom
i stalno smo bili u opasnosti, narocito dok smo prelazili
granicu, ali nista nas nije moglo zaustaviti, jer smo bili
re3eni da udemo na Kosovo."

Da 1i se secate sa sastanka koji je kasnije odrzan, da se
pominjalo da je g. Ceku uSao na Kosovo iz Albanije zajedno sa
g. Thagijem?

0. Ne. Ne sec¢am se toga. Znam da su dos$li zajedno sa
Hashimom Thac¢ijem, ali evo, on Jje ovde napisao kako se to
odigralo.

G. MISETIC: [Prevod] G. predsedavaju¢i, ja bih traZio da
ova strana bude pridodata dokumentu sa oznakom 1D00243.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Samo strana 5°?

G. MISETIC: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Imate 1i prigovor?
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G. HALLING: [Prevod] Nemam prigovora na to, ali da kaZemo
za zapisnik da nemamo prigovor ni da sve strane ovog intervjua
budu usvojene u spis, Jjer Jje na$ stav ve¢ dugo vremena bio da
dokumenti koji nisu previse dugacki treba da budu usvojeni u
spis u celini, kako bi mogli da budu i shvaé¢eni u celini i
svakako nemamo prigovora na ovu jednu stranu ako je to sve Sto
se nudi.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Imate 1i prigovora
na to [nejasno] -- niSta protiv da usvojimo ceo dokument.

G. MISETIC: [Prevod] Ako mi dopustite da to malo
detaljnije pregledam preko pauze, onda ¢u vam posle pauze reci
kakav je moj stav.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. MISETIC: [Prevod] U redu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Rekao sam da neéemo
sada doneti odluku o tome.

G. MISETIC: [Prevod] Dobro.

P. Svedoce, vi nemate lic¢na saznanja o tome, koga je g. Ceku

izveStavao, posSto je postao nacelnik glavnog 3taba. Je 1i to

tacno?
0. Nemam takvih saznanja.
P. Nemate li¢nih saznanja o tome da 1li je on uopSte nekoga

izveStavao o svojim aktivnostima. Je 1i to tacno?
0. Ne znam.

P. Nemate lic¢na saznanja ni o tome koga Jje g. Ceku trebalo
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da izveStava. Da 1i je to tacno?

0. Kao nac¢elnik 3taba, mislim da je morao da izveStava
ministra odbrane, a u odredenim okolnostima, 1 predsednika
vlade. U uobic¢ajenoj situaciji, ali njegova linija
komandovanja je takva da je on potc¢injen ministru odbrane,
medutim, kako je to funkcionisalo u praksi u tom vremenskom
trenutku, to ne znam.

P. Da. I svoj odgovor ste -- ogranic¢ili time 3to ste rekli
da bi to tako funkcionisalo u normalnim okolnostima, ali date
okolnosti nisu bile normalne, zar ne?

0. Ne. Nisu bile.

G. MISETIC: [Prevod] G. predsedavajué¢i, vidim koliko je
sati.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

Svedoce, sada ¢emo napraviti pauzu od pola sata. Podsecam
vas da ni sa kim izvan sudnice ne smete da govorite o svom
svedocenju sada ¢emo prekinuti sa radom

[Svedok privremeno napusta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] I vrac¢amo se u

sudnicu u 11:30h.
-—-— Pauza u 11:00h
-—-- Nastavak sa radom u 11:30h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li ste imali

prilike da pregledate taj celokupni dokument?

G. MISETIC: [Prevod] Nisam, g. predsedavajuéi. MoZda
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tokom iducée pauze, 1l1li tac¢nije tokom pauze za rucak.
Izvinjavam se, ali tokom ove prethodne pauze, bio sam
zaokupljen drugim stvarima.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

Molim da se svedok uvede u sudnicu.

[Svedok nastavlija svedocenje]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Selimi,
nastavljamo sa ispitivanjem Thag¢ijeve odbrane.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala, g. predsedavajuéi.
P. G. Selimi, Zeleo bih da se vratimo na jedno pitanje koje
ste da -- odn. na jedno pitanje na koje ste odgovorili nesto
ranije jutros. Zeleo bih da se vratimo na vad odgovor i da to
dodatno razjasnimo.

G. MISETIC: [Prevod] Samo trenutak molim.
P. Na stranici zapisnika 39, trazio sam od vas da potvrdite
da nemate li¢nih saznanja o tome, da je Hachim [kao §to je
prevedeno] Thag¢i poveravao duZnosti raznim pojedincima u vezi
sa operacijom 'Strela'

A vi ste mi odgovorili:

"Tako je. Nikad nisam ni rekao da imam saznanja o tome.
Izvinjavam se." Ne mogu da pronadem pravo mesto u zapisniku.

Vi ste dakle rekli:

"Ta¢no. Ja nikada nisam izjavio da imam saznanja o tome
da 1i je Hashim Thaci ili bilo ko drugi odigrao neku ulogu u

vezil sa postavljenjima u sklopu operacije 'Strela'."
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G. MISETIC: [Prevod] Sada molim da se na ekranu prikaZe
dokazni predmet P02028. Potrebna nam je strana 3 u verziji na
engleskom, a strana 8 u verziji na albanskom.

P. Zanima me odgovor na 13. pitanje. Molim vas da to
pogledate u verziji na albanskom, a molim da se to prikazZe 1 u
verziji na engleskom. Ovo je razgovor koji ste vi vodili 2011.
Sa Specijalnim tuzilastvom na Kosovu 1 govorite o Jjednom
sastanku. Postavljeno vam je sledec¢e pitanje:

"Znate 1i 3ta je bila tema tog sastanka?"

A vi ste rekli u drugoj recenici:

"Tema sastanka bila je kako da se uspostavi, izradi
operativni plan zvani 'Strela', kako bi se obrazovao koridor
za prevoz 1 kretanje 1ljudi i oruZja. Tokom sastanka, razlicita
zaduzZenja je raznim ljudima poverio Hashim Thaci i1 to Agimu
Cekuu, Bislimu Zyrapiju i drugima, kako bi se ta operacija
izvrsila."

Vidite 1i to?

0. Da, wvidim.

P. Sa vama sam neSto ranije razgovarao o tome, kada se
diskutovalo o tim operativnim planovima i koliko sam ja
shvatio vad iskaz, operativni plan je razradio Bislim Zyrapi,
a vi ste ga potpisali. Da 1li je to tacdno?

0. Da, to je tacno.

P. Zatim, koliko sam shvatio, vi ste prisustvovali jednom

sastanku, ali kada su u pitanju operativni sastanci, kako ste
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rekli tuzilastvu prosle nedelje, vi ste tada bili otidli i tim
sastancima niste prisustvovali. To stoji u stavu 89 u belesci
sa pripremnog razgovora 2. Citiram:

"Posle odobrenja plana, sastali ste se sa Hashimom
Thagcijem, Agimom Cekuom i Kadrijem Veselijem."

A onda dalje kaZete u stavu 90 da:

"Niste ucCestvovali u Sirim raspravama, koje su se ticale
pripremne operacije 'Strela'. I zatim sam od vas najpre trazio
da potvrdite da vi nemate 1lic¢nih saznanja, Jjer vi sada kazete
da niste ¢ak bili ni prisutni kada su se vodile te Sire
diskusije ili tac¢nije te pripremne sednice?

0. To je tac¢no. Mogu to i bolje da objasnim. Dok sam se Jja
tamo nalazio, dos$li su jos$ neki 1ljudi, kao $to sam to ved
naveo i mozda je u tom kontekstu pomenut sastanak sa g.
Thagijem i drugima, ali objasnio sam da ja nisam prisustvovao
tom sastanku, to je tac¢no. Pa, ako vi niste prisustvovali
li¢no tom sastanku, na osnovu ¢ega ste 2011. rekli da je
Hashim Thac¢i poverio zadatke Agimu Cekuu, Bislimu Zyrapiju i
drugima?

0. Ja sam tu izjavu zasnovao na ¢injenici da su mnogi ljudi
tamo dosli posle mene, mislim sutradan. I imao sam na umu
kakva je bila situacija u to vreme, ali ne u smislu da se
poveravaju raznim ljudima razne vojne duZnosti, veé¢ u smislu
da se vrsi odabir ministara sa ciljem da se obrazuje

privremena vlada. Mozda sam u tom smislu govorio.
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P. Kada kazete "imao sam na umu situaciju u to vreme", na --
na Sta tad¢no mislite?

0. Kao glavni komandant, ostao sam joS dan, dva na tom
podruc¢ju i onda su drugi 1judi dosli da prisustvuju sastanku,
ali ja nisam bio prisutan.

P. Da. Ali, vi ste maloc¢as rekli:

"Zasnovao sam tu izjavu na ¢injenici da su mnogi 1ljudi
do$li posle mene, mislim sutradan i1 imam na umu samu situaciju
u to vreme, ali ne u smislu raspodele vojnih uloga."

Kakvu ste tu situaciju imali na umu? O Cemu govorite kada
to kazete?

0. U to vreme, nisam imao nekakav polozZaj, odn. situaciju,
ali sam se fizicki nalazio na tom mestu.
P. Dobro. Pre¢i ¢u na nesto drugo.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] G. MiSetic¢u, izvinite. Mislim da
panel ima potesSkoc¢a da shvati kako glasi iskaz svedoka u vezi
sa ovim pitanjem. I Zeleo bih da iskoristim priliku i da
postavim svedoku sledece pitanje:

G. Selimi, piSe u dokumentu koji Jje jos uvek prikazan na
ekranu u verziji na albanskom i na en -- engleskom. Vi ste
navodno rekli SIRG-u, sudec¢i po ovoj transkripciji ovde
sledece:

"Tokom sastanka, Hashim Thaci je razdelio zaduzenja Agimu
Cekuu, Bislimu Zyrapiju i drugima, kako bi se izvrsila

operacija."
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A u prethodnoj recenici se pominje operacija 'Strela'.

Moje pitanje dakle glasi ovako: da 1i ste vi rekli SIRG-
u, da je g. Thac¢i podelio zaduZenja Agimu Cekiju [kao Sto Jje
prevedeno], Bislimu Zyrapiju i1 drugima, kako da se izvrsi
operacija 'Strela'. Da 1i ste to rekli ili niste rekli?

SVEDOK: [Prevod] Ovde moZe da se vidi da to ja to jesam
rekao, ali ponavljam, ja nisam prisustvovao tom sastanku. Ovo
je moja pretpostavka, ovo su moje misli, pa sam izjavio to Sto
sam izjavio u vezi sa g. Thacijem. Nisam kadar da se stvari
bolje trenutno prisvetim [sic] -- prisetim, ali ja nisam
prisustvovao sastanku.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Da 1i ste vi rekli SIRG-u da je
to samo vaSa pretpostavka, ili ste SIRG-u rekli kao sto ovde
pisSe, da je g. Thaci zapravo razdeljivao duznosti, poveravao
zadatke?

SVEDOK: [Prevod] Ja sam mislio, da je tokom tog sastanka
on u svojstvu predstavnika privremene vlade, govorim o g.
Thaciju, tako i postupio. Ja vidim ovde da ja to jesam tako
rekao 1 to sam u svojevremeno i mislio, ali ja sam sastanku
nisam prisustvovao.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala.

G. HALLING: [Prevod] Casni sude, samo da razjasnimo radi
zapisnika. Ovaj deo razgovora je razjadnjen u dokaznom
predmetu P2229, stav 7.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite,
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nastavite, g. MiSeticu.

G. MISETIC: [Prevod] Pa, sada je prekinuto moje unakrsno
ispitivanje. Moram da pogledam koji je ovo dokument na koji je
tuzilac malocas uputio.

G. HALLING: [Prevod] Pa, to je beleska sa pripremnog
razgovora 1, ako vam je to od koristi.

G. MISETIC: [Prevod]

P. Da. I to je nes3to na Sta sam Zeleo da se osvrnem sa vama.
U pitanju je izjava koju ste dali tuzilaStvu prosSle nedelije.
Rekli ste da vam je poznato da je Hashim Thag¢i poveravao
zadatke navedenim pojedincima, u sklopu izvodenje operacije,
ali ne znate konkretno kakve su koje duZnosti i ako se
procitao ceo pasus, a ja ¢u ga sada proc¢itati, kaze sledece:

"Potpisali ste dokument sa pripremnog sastanka, samu
operaciju su pokrenuli Agim Caku [kao Sto je prevedeno],
Bislim Zyrapi i drugi. Oni su zapravo razradili plan. Svedok
W04290, tu se misli na vas, zna da je Hashim Thaci poveravao
zadatke tim pojedin -- pojedincima, kako bi se sprovela
operacija, ali ne znate konkretno kakav je zadatak kome
poveren."

Koliko shvatam vasu izjavu tuziladtvu proSle nedelje,
Agim Ceku nije postao glavnokomandujuc¢i sve do vaSeg odlaska,
a vi ste to saznali, tek kad ste se nalazili na podrucju
Drenici 1 to ste saznali na televiziji. Da 1i je to tacno?

0. Tako je.
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P. Prema tome, vi niste mogli biti prisutni tokom sastanka
na kojem je g. Thag¢i poverio zadatak Agimu Cekuu, jer vi
jednostavno u to vreme niste prisustvovali sastancima, a Agim
Ceku tada nije obavljao nikakvu funkciju. Da 1i je to tacno?
0. Pa, i1 sada kaZem isto. Nisam prisustvovao tom sastanku i
nisam bio prisutan kada je vrSena raspodela zadataka.
P. Da. I prema tome, sve informacije o kojima vi
raspolazete, o tome kako su izradivani planovi po vasSem
odlasku, na ¢emu se to zasniva, na osnovu ¢ega vi to znate?
0. Kao 8to sam prethodno ve¢ istakao, tu izjavu sam zasnovao
na ¢injenici da je g. Thac¢i primao razne ljude 1 razne
delegacije u cilju da se obrazuje privremena vlada. Dakle,
vodene su konsultacije kako bi se obrazovala privremena vlada.
On je primao ljude koji bi kasnije bili odabrani, odn.
izabrani na funkcije i u tom smislu sam ja rekao da se g.
Thaci bavio postavljenima ministara u svojoj vladi.

G. MISETIC: [Prevod] Mogu 1li da predem na drugu temu?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da. Izvolite.

G. MISETIC: [Prevod]
P. Svedoce, sada bih Zeleo da se osvrnem na ulogu koju ste
vi igrali u OVK.

Vi ste bili komandant zone Drenica od maja 1998, do
februara 1999. Da 1i je to tacno?
0. To je tacno.

P. A, postali ste glavni komandant OVK u februaru 1999. Da
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1i je to tacno?
0. Tako Jje.
P. Sada bih Zeleo da vam pokaZem dokazni predmet 1D00205.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Trebac¢e mi koji trenutak.

G. MISETIC: [Prevod] U redu.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, izgleda da imamo
tehnickih problema. Molim za trenutak strpljenja.

G. HALLING: [Prevod] Da. I tuzilastvo ima poteSkoca sa
u¢itavanijem dokumenata u sistem Legal Workflow.

[Konsultacije panela i1 sudskog sluzbenika]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izad¢i ¢emo iz
sudnice na nekoliko trenutaka dok se ovaj tehnic¢ki problem ne
red3i. Cim se pronade redenje, stavite nam do znanja, pa ¢emo
nastaviti sa radom.

[Svedok privremeno napusta sudnicu]
-—— Prekid u 11:50h
--- Nastavak sa radom u 12:10h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se svedok
uvede.

[Svedok nastavlja svedocenje]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvinjavamo se, g.
Selimi zbog ovog odlaganja. Sada ¢e g. MiSeti¢ nastaviti sa
ispitivanjem.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala, &asni sude.

Molim da se na ekranu prikaZe 1D00205.
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P. G. Selimi, da vam dam kontekst ovog dokumenta. Ovo je
¢lanak koji je objavljen u britanskom listu Independent, 6.
februara 1999, neposredno pre pocCetka konferencije u Rambujeu.
Da 1i vam je to jasno?

0. Da.

P. Molim da pogledamo trec¢u stranu u obe verzije. U gornjem
pasusu pise:

"U albanskom timu su Ibrahim Rugova, politicki voda
etnic¢kih Albanaca, kao i Azem Syla, za koga se kaze da je
glavni komandant u OVK i1 Jakup Krasnigi, portparol OVK i bivsi
simpatizer nenasilnog puta ka nezavisnosti kojim je iSao g.
Rugova, koji je promenio sada svoju podrsku i1 dao je vojnom
krilu pokreta."

Vidimo da u ovom britanskom listu the indepenentu pisSe da
je Azem Syla bio glavni komandant OVK barem 6. februara 1999."

Da 1i to vidite? Da 1li to prihvatate?

0. Da. Ja to prihvatam i kao Sto sam ve¢ rekao, ja nisam --
ja ne znam da je g. Azem Syla bio glavni komandant.

P. MoZete 1li nam objasniti, kako su u medunarodno]j zajednici
Azem Syla glavni komandant OVK, a da vi, kao komandant zone
Drenica to niste znali?

0. Ne bih mogao to da prokomentarisSem. Ne znam. No, nisam
samo ja, ved¢ i drugi komandanti zona nisu znali da je Azem
Syla glavni komandant glavnog Staba.

P. Dobro.
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0. Pogledajmo sada dokument koji verujem da vam Jje pokazan
tokom pripremnog razgovora koji ste imali sa tuzZilaStvom, a
odnosi se na sastanak od 6. februara 1999.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da se na ekranu prikaze dokaz
P00182, 29. strana u obe verzije.
P. G. Selimi, ja ¢u vam pokazati beleske sa sastanka za koji
tuzilastvo kaze da je odrZzan u kué¢ -- rec¢ je o belesSkama sa
sastanka za koje tuzilastvo kaZe da su one zaplenjene u domu
Rexhepa Selimija. Da 1li ste me razumeli?
0. Da.
P. Na ovo]j strani vidimo pri vrhu datum. Ne znam da 1li se
vidi u verziji na engleskom.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da se prikaZe 3ta je pri vrhu
strane. E, tako.
P. Datum je 6. februar 1999. i kako pisSe u bele3kama,
sledec¢a lica su prisutna. Komandanti operativnih zona OVK,
Ramush Haradinaj, Rrustem Mustafa, Ekrem Rexha, Sylejman
Selimi i predstavnici glavnog Staba, Rexhep Selimi i Bislim
Zyrapi.

Da 1li se sec¢ate da ste prisustvovali ovakvom sastanku

koji je odrzZan negde 6. februara 19997

0. Ne mogu da se prisetim tac¢nog datuma, ali se secam ovog
sastanka.
P. Dobro.

G. MISETIC: [Prevod] Pogledajmo sada 34. stranu u obe
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verzije. Ovo su belesSke sa tog istog sastanka.

"Osoba za koju se kaZe da se zove Syla pod tackom 2,
kaze, imenovanja koje je izvrsio glavni 3tab su razlog za
zabrinutost, Sokol Bashota nije na visini zadatka zamenika
komandanta. Glavni 3tab je zanemario zahteve koje smo izneli u
vezi s time.

Pogledajmo sledeé¢u strau. Zatim, Syla, kako ovde pise
kaze:

"Jakup Krasnigi takode iako uZiva poStovanje, nije pravi
Ccovek za polozaj zamenika komandanta.

"Nas treba da konsultuju kada je re¢ o imenovanjima u
glavnom Stabu. Oni koji su prvi uzeli oruZje u ruke su
zanemareni."

Ja sam vam pokazao spisak ucesnika kako ovde piSe. Ramush
Haradinaj, Rrustem Mustafa, Ekrem Rexha, Sylejman Selimi,
Rexhep Selimi i Bislim Zyrapi. Kad je red o ovoj Sestorici,
ovih 8est lica, ko bi drugi mogao biti Syla sem vas?

0. Ja imam ime, pseudonim itd. ja sad -- ja nemam nikakva
saznanja o ovom sastanku, kada je odrzZzan, niti kakva je bila
situacija, ne selam ga se.

P. U odlomku koji sam vam proc¢itao, lice za koga se kaze da
se zove Syla, kaZe da Sokol Bashota i Jakup Krasnigi, nisu na
visini zadatka da budu zamenik komandanta. Svi vi koji ste
ucestvovali na sastanku ste znali, da su oni zamenici

komandanta OVK, odn. da su Jakup Krasnigi i Sokol Bashota na
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tom polozaju, Jje 1i tako?

0. Da, tako je. Mi smo znali da su Jakup i Sokol bili na
poloZaju zamenika komandanta.

P. Ako znate, da su dva lica na polozaju zamenika
komandanta, to znac¢i da su oni zamenici nekoga ko je na
poloZaju komandanta, je 1i tako?

0. Da.

P. Drugim rec¢ima, vi nuZno znate da je postojao glavni

komandant, ukoliko postoje dva zamenika tog glavnog

komandanta?
0. Ali, ime nikada nije objavljeno javnosti.
P. Ako vas razumem, vi kao ucesnici na sastanku znali ste da

postoji glavni komandant, ali jednostavno niste znali da je to
Azem Syla.

G. HALLING: [Prevod] Prigovor. PogresSno se prikazuje
iskaz svedoka. On je rekao da nema saznanja o tom sastanku. To
je na prethodnoj stranici transrkipta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] To on jeste rekao.

G. MISETIC: [Prevod] Ja pratim njegove odgovore. On se
slaze da postoji glavni komandant, ali da ime tog komandanta
nikada nije objavljeno javnosti.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

SVEDOK: [Prevod] Ne. Ja nisam znao. Postavili smo to
pitanje, ali meni nikada barem nije potvrdeno ko je na tom

polozaju i da zapravo postoji glavni komandant. Nama je receno
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da imamo dva zamenika, ali glavni komandant joS$ nije bio
izabran.

Kada je reC o ovom sastanku, ja ne znam kada je on
odrzZzan, a na osnovu beleski koje ovde vidite, vidite da ovo
nisu -- da ovo nije zapisnik. To su belesSke koje je vodio
Rexha ili neko koga ja ne poznajem.

Dakle, najpre, ne sec¢am se ovog sastanka, a pod dva,
nikada nije objavljeno u javnosti da je glavni komandant Azem
Syla i da postoji neko ko je na polozaju glavnog komandanta.

G. MISETIC: [Prevod] Samo da odgovorim na prigovor.

P. Na strani 55, red 3, nakon $to sam vas pitao:

"...da 1i se sectate da 1li je odrzan takav sastanak negde
6. februara 1999?"

Vi ste rekli ne se¢am se tacnog datuma, ali se sec¢am da
je odrzan takav sastanak."

Da 1i je to tacno?

0. Se¢am se da su odrzZavani sastanci, ali se ne secam
datuma, i1 ne znam da 1li se ove beleSke odnose na sastanke koji
jesu odrzani.

P. Dobro, ali vi znate da jeste odrzZzan sastanak na kome je
prisustvovalo Sest lica ¢ija sam vam imena proc¢itao i tu se i
vi navodite, je 1li tako?

0. Kako pise u beledkama, ja sam prisustvovao sastanku, ali
se ja ne sec¢am da je taj sastanak odrzZzan.

P. Pita¢u vas ponovo. Ja sam vam rekao da ukoliko ste znali
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da postoje zamenici komandanta, onda ste nuZno znali da
postoji glavni komandant, ja sam shvatio da ste vi rekli da,
shvatio sam da je postojao glavni komandant, ali nisam znao
kako se on zove. Da li sam vas dobro razumeo?
0. Ne. Ja sam rekao da je -- da sam znao da postoje dva
zamenika komandanta, ali da nisam znao da postoji glavni
komandant. Cuo sam za Azema Sylu, kao nekoga koji je poznat po
nadimku Daja, ali sam uvek mislio da je on bio zaduZen za
logistiku.
P. Mozete 11 mi objasniti, kako moZe imati smisla da neka
organizacija ima dva zamenika komandanta, ali da oni nisu
zamenici nekog glavnog komandanta. Kako to moZe funkcionisati,
smisleno postojati?
0. Ustrojstvo glavnog Staba je besmisleno sa organizacionog
stanovista, buduc¢i da je tamo bilo puno nepoznatih ljudi. Mi
smo znali na kojim su funkcijama, 3ta rade. Jakup Krasnigi i
Sokol Bashota su bili zamenici komandanta, to se znalo, ali
nije doneto naredenje u tom trenutku ko je komandant. Nije se
znalo, barem ja nisam znao kao komandant zone u Drenici ko je
glavni komandant.
P. Dok smo na ovoj stranici, Syla kaze da je

"Trebalo da budu konsultovani u pogledu imenovanja u
glavnom Stabu."

Da 1i vi smatrate da ste kao komandanti zona trebali da

budete konsultovani u vezi sa imenovanjima u glavnom Stabu?
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0. Da. Mislim da je trebalo da se konsultuju s nama.
P. Ako se pod ovim misli na mene, da. Mislim da je trebalo
da se konsulutuju s nama, kako bismo imali uopSteno gledano

uspedniju organizaciju.

P. Zadto smatrate da su komandanti zona trebali da se
konsultuju u pogledu imenovanja u glavnog -- u glavnom Stabu?
0. Zato Sto su komandanti zona bili ti koji imaju

odgovornosti i1 duZnosti na terenu.
P. A, zasSto je to relevantno za pitanje toga ko je
postavljen u glavnom Stabu?
0. To bi bilo vazno za ustrojstvo celokupne Oslobodilacke
vojske Kosova 1 konkretno glavnog Staba.
P. Dobro. Pogledajmo slede¢u stranu, odn. 37. stranu. Ovde
se beleZe rec¢i koje je izgovorio Sami. Da 1li se sec¢ate da Jje
Sami Lushtaku takode bio prisutan na sastanku poput ovog?
0. Ne znam. Da 1li su komandanti zona ucdestvovali. Zamenici
komandanta mozda jesu, ne znam da 1li je on prisustvovao, nisam
siguran. Dobro u belesSkama da je sami rekao:

"Rexhep Selimi, Hashim Thac¢i i Kadri Veseli su odgovorni
za situaciju u kojoj se sada nalazimo."

Na osnovu ovih beleski, jasno je da sami Lushtaku nije
oklevao Rexhepa Selimija, Hashima Thac¢ija 1 Kadrija Veselija.

G. HALLING: [Prevod] Prigovor. Koji je osnov, ved smo
dobili odgovor na ovo pitanje.

G. MISETIC: [Prevod] Ali, ovo je unakrsno ispitivanje.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se odbija,
mozete da odgovorite.

SVEDOK: [Prevod] Ne znam. Jesu 1li to samijeve misli?

G. MISETIC: [Prevod]

P. Da. Kako pise u beleskama, on nije oklevao da kritikuje
Rexhepa Selimija u vaSem prisustvu, iako ste vi u srodstvu sa
Rexhepom Selimijem, je 1i tako?

0. Ovo su njegove misli 1 nema veze da 1li on kritikuje
Rexhepa Selimija ili ne. Svako ima pravo na svoje misljenije.
P. Da. Ali, Rexhep Selimi je prisutan na ovom sastanku kada
Sami Lushtaku kritikuje njega, Hashima Thacija i Kadrija
Veselija, kako pise u ovim beleSkama, je 1i tako?

0. Tako je kako pise u beleSkama, Jjeste.

G. MISETIC: [Prevod] Pogledajmo sada na tri -- pogledaijmo
sada 39. stranu u PDF verziji. Ako se vratimo stranu ranije,
videéemo ko je govornik. Pise da govori Syla. Vratimo se na
slede¢u stranu. PiSe da on kaZe:

"Dok ne budemo imali nova imenovanja, Jja nec¢u odgovarati
ni ka kakve zahteve niti vas izvestavati i1 mislim da ¢e cak i
moj poloZzaj operativne zone ¢e biti osporen.

Tek tada ¢u ja izvr3avati duzZnosti koje nam poveri glavni
Stab i1 nedéu osporavati nikakva naredenja."

Na osnovu ovih beleski, vi ste smatrali da imate
ovlaSéenje da odlucujete da 1li ¢ete izvrSiti naredenje glavnog

Staba ili ne. Je 1li tako?
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0. Pa, jo$ jednom govorimo o beleskama, za koje nije jasno
ko je njihov autor, ali tac¢no je da mi kao komandanti zona, 1
jesmo ponekad bili u situaciji da se oko neCega ne slazZemo ili
da nas nesto brine i ja sam sam iznosio razlicita miSljenja,
ili svoju zabrinutost, a to su ¢inili i drugi komandanti zona
i sve je to imalo veze sa Zeljom da se naSe funkcionisanije
poboljsa.
P. Juce vas Jje tuzilac pitao:

"Da 1li ste postupili po svim naredenjima koje je bilo
moguc¢e ispuniti."

Da 1i se set¢ate da vam je to pitanje postavljeno?

0. Da.

P. Da 1i se sec¢ate bilo kojih konkretnih naredenja koja ste
dobijaliv?

0. Ne. Ne secam se.

P. Da 1i se sec¢ate neke konkretne lic¢nosti iz glavnog 3taba

koja vam je u bilo kom trenubku izdavala naredenja?

0. Ne sec¢am se nikoga drugog ko mi je izdavao naredenija,
osim Bislima Zyrapija.

P. Sudec¢i po ovim beleSkama, Bislim Zyrapi je bio na ovom
sastanku. Da 1li se secate, da je on prisustvovao sastancima
kao sto je ovaj?

0. Imao sam vi3e sastanaka sa g. Bislimom Zyrapijem, ali ne
mogu da se setim bas ovog.

P. U redu. Da vas pitam onda sledec¢e: on je jedina licnost
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iz glavnog 3taba za koju se sec¢ate da vam je izdavala
naredenja, ali evo vi ste sada ovde bili na sastanku kome je i
on prisustvovvao i vi i1 drugi komandanti zona, diskutovali ste
o postavljenju zajednickog komandanta koji bi bio iznad svih
ostalih. Da 1i me pratite?

0. Da.

P. Koliko se secate, kakva je bila uloga Bislima Zyrapija u
ovo]j diskusiji, da 1li ste vi njega smatrali za kolegu ili za
svoj pretpostavljenog, zaSto je on bio tamo?

0. Bislim Zyrapi je bio predstavnik glavnog Staba, ako
govorimo o ovom sastanku i, ili drugim sastancima kojima sam
ja prisustvovao. Ovaj sastanak sa Bislimom odn. sastanci sa
Bislimom Zyrapijem, odrZavani su na takav nac¢in da je on tamo
bio u svojstvu nacelnika Staba Oslobodilacke vojske Kosova, a
ti sastanci odnosili su se na organizaciju, kurseve, obuke i
bilo je raznih, razlic¢itih tema o kojima smo diskutovali u tom
periodu sa Bislimom Zyrapijem, ukljucdujuc¢i formiranje i
reorganizaciju razlicitih jedinica.

P. U redu. Ali, ja bih Zeleo da se usredsredimo na sledece.
On je bio c¢ovek iz glavnog Staba koji vam je izdavao
naredenja, ali na ovom sastanku je prili¢no jasno da ste vi,
komandanti zona bili ti koji ¢e odluciti ko ¢e njemu biti
nadreden i onda se ispostavilo da ste to bili vi. Je 1li to
tacno?

0. Da.
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P. Dobro. Sada ¢u prec¢i na beleSke sa jednog drugog
sastanka. To su beled3ke za koje tuzZilasStvo tvrdi da su
zaplenjene u kuc¢i Rexhepa Selimija, a odnose se na jedan
sastanak odrZzan u Drenici 13. februara 1999. godine.

G. MISETIC: [Prevod] I zamoliéu da pogledamo dokazni
predmet 1D00033 u verziji na engleskom i albanskom i to stranu
sa oznakom SPOE0022356.

P. Te belesSke su vam pokazane tokom pripremnog razgovora 1 u
82. Paragrafu beledke sa pripremnog razgovora stoji da ste vi
prihvatili da ste prisustvovali ovom sastanku koji je odrzan
13. februara 1999. godine. Da 1i je to tacno?

0. Ne znam tacan datum, tako da ne znam na koji se ovo tacdno
sastanak odnosi.

G. HALLING: [Prevod] Samo da bi bilo sve jasno, ovaj
dokument nije pokazan svedoku tokom pripremnog razgovora.

G. MISETIC: [Prevod] U redu.

SVEDOK: [Prevod] Ja nisam imao prilike da wvidim ovaj
dokument, u stvari ove beleSke, posto te3ko da bi se te
beleske mogle nazvati dokumentom.

G. MISETIC: [Prevod] U redu. Priznajem da sam pogre$io,
ali kako god bilo, odrzZan je sastanak na kome ste vi izabrani
za glavnog komandanta, Jje 1i to tacdno?

0. Tacno.
P. Da 1i se sec¢ate da ste izabrani za taj polozaj negde

otprilike 13. februara 1999. godine?

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni sud

Svedok: Sylejman Selimi (Nastavak) (Javna sednica) Strana 71
Unakrsno ispituje g. Misetic¢

0. Da. Mislim da bi to trebalo da je tacno.
P. U redu. Sad, ako pogledamo dnevni red, sude¢i po ovim
beleskama, prva stavka dnevnog reda za ova]j sastanak, glasila
je:

"Dtav u vezi sa imenovanjem novog komandanta OVK na
osnovu zahteva koji su podneli komandanti zona."

Vidite 1i to? To bi trebalo da je pod brojem 17
0. Da, da. Vidim to sada.
P. Da 1i se to poklapa sa vasim sec¢anjem da je odrzan
sastanak i1 da je prva stavka na dnevnom redu bio zahtev
komandanata zona da se postavi novi glavni komandant OVK?
0. Ja ne znam ko Jje vodio ove bele3ke, odn. ko je vodio
zapisnik na tom sastanku, ali da, o tome je bilo rec¢i na tom
sastanku.

G. MISETIC: [Prevod] Ako predemo na stranu 6353.
P. Onda ¢emo videti da je ovaj sastanak, kako u beleSkama
stoji, pocinje time 3to jedan govornik rekao, kako piSe pod
stavkom 1 u poslednjem paragrafu, da je to lice svima vama
koji ste se okupili na tom sastanku reklo, da:

"Tajna sluZzba svake drzave kao Sto su CIA, SHIK itd. i
UDB [kao Sto je prevedeno] odn. jugoslovenska sluZba
bezbednosti, znaju za odrZavanje ovog sastanka vecleras.

I molim da predemo na sledeé¢u stranu. Taj govornik dalje
kaze kako u ovim beleskama stoji, da se:

"Sire glasine da ¢e biti organizovan drZavni udar protiv
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OVK, i da to sve nas veoma zabrinjava i1 da je to posebno
zabrinulo vladu Albanije..."

To je konkretno redeno na pocetku ovog sastanka. Kada je
taj govornik rekao da se Sire glasine i razna tumacenja, Jjos
pre ovog sastanka, da ¢e na sastanku biti izvrsen drZavni
udar, kako ste vi razumeli te reci ovog govornika? Po vaSem
shvatanju, za koga je on implicirao da treba da bude smenjen u
tom drzavnom udaru?

0. Ne sec¢am se da je bilo takvih tumacenja na sastanku kome
sam ja prisustvovao. Ne sec¢am se niceg slicénog.

G. MISETIC: [Prevod] Zamoliéu da -- tj, upravo smo
pogledali stranu koja se odnosi na ovu stavku dnevnog reda
P. Da prodemo kroz ove beleske, da bismo videli da 1i c¢cete
se prisetiti.

G. MISETIC: [Prevod] Molim stranu 6358. U stvari, molim
da se vratimo jednu stranu natrag.

P. Tu je zabeleZeno da je Ramush Haradinaj uzeo re¢ i da je
on reaoguju¢i na to da su strane vlade zabrinute zbog
mogucé¢nosti udara i1li prevrata kaze:

"Mi smo vojska 1 ne interesuje nas za3to su zabrinute
inostrane vlade ili bezbednosne sluzbe, pa ¢ak i one iz nase
matiéne drZave."

"To su manipulacije i igre."

"I UDBA treba da zna da smo sada jac¢i. NaSa delegacija u

Rambujeu mora znati, da mi imamo poverenja u njih, a UDBA je
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bila zadovoljna sa time kako su se dogadaji do sada
odigravali."

I zatim stoji:

"...komandant je za mene Sylejman Selimi."

Da 1i se sec¢ate da je Ramush Haradinaj uzeo rec na
pocetku sastanka i da je rekao da ste za njega vi glavni
komandant OVK?

0. Pa, sve ove tri beleske medusobno se razlikuju. Ja mogu
da vam objasnim kako je tekao taj sastanak. Tacéno je da je g.
Ramush Haradinaj bio prisutan i1 da je on mene predlozio za
glavnog komandanta.

P. Ako predemo na sledec¢u stranu, videc¢emo da Shukri Buja
uzima rec¢, a zatim komandant Remi, tako je zabeleZeno u
beleSkama.

Komandant Remi kaze:

"Dlavni 3tab nije odbacen kao celina. Samo su neki 1judi
odbaceni."

A u poslednijo]j recCenici kaZe:

"Za mene Jje od danas nadalje, on izabrani komandant."

G. MISETIC: [Prevod] Molim stranu 6361.

P. Tu je zabelezZeno da je Fatmir Limaj rekao:

"MoZzemo postic¢i dogovor o tome ko ¢e biti nas sledeci
komandant."

Da 1i to pisSe 1 na albanskom jeziku u originalnim

beleskama?
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0. Da.

P. Da 1i ova rec¢ sledec¢i, sugerise da Fatmir Limaj zna da je
neko ve¢ izabran za komandanta?

0. Sudec¢i po njegovom opisu i tom misSljenju koje on iznosi,
tako je.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da sada pogledamo stranu 6362
koja je sledeca, pa pogledajte ovaj deo pri dnu.

P. Tu je zapisano Sto je rekao Syla.

"On je rekao ja ne mogu da radim sa ljudima koji su u
ovom trenutku u Stabu."

Barem sudec¢i po ovim belesSkama, da 1li bi se moglo rec¢i,
da vi niste bili zadovoljni barem nekima od c¢lanova glavnog
Staba u tom trenutku?

0. Moguce je da sam bio nezadovoljan mnogim ljudima, ali ne
mogu da se setim da sam izrazio takvo nezadovoljstvo na tom
sastanku koji smo odrzali.

P. U dokaznom predmetu P02026, na strani 56, vi u
transrkiptu, a u pitanju je va$ razgovor sa predstavnicima
MKSJ-a iz 2003. godine, zabeleZeno je da vi kaZete:

"A, onda, tokom pregovora u Rambujeu, Azem Syla, koji je
bio komandant, i on je bio tamo, pa smo mi odluc¢ili, oni su
odluc¢ili da ¢u ja da postanem komandant. Iako ja isprva nisam
zeleo da budem komandant, ali odluc¢eno je da ja preuzmem taj
polozaj."

Da 1li je to tacno?

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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0. To je tacno.

P. Komandanti zona koji su se okupili na ovom sastanku, bili
su ti koji su vas izabrali za novog glavnog komandanta OVK. Da
11 je to tacno?

0. Tacno.

P. Jedan od razloga zbog kojih su komandanti zona Zeleli da
vas postave za glavnog komandanta, bila je namera da poSalju
poruku albansko] delegaciji u Rambujeu, da vi, komandanti zona
jeste ti, koji imate ovlascéenje kao krajnja instanca, da
donesete odluku da 1i ¢e se OVK razoruzati i da 1i ce
prihvatiti neki sporazum koji ne podrazumeva nezavisnost.
Kosova. Da 1li je to tacno?

0. Da. Mislim da je tako.

P. Da 1i se sec¢ate, da ste u to vreme kada su vas postavili
za glavnog komandanta OVK saradivali sa Ademom Demacijem, kako
biste obezbedili da albanska delegacija u Rambujeu, ne
prihvati nikakav dogovor, koji komandanti zona ne bi odobrili.
Da 1li je to tacno?

0. Mi smo i ranije imali kontakte sa Ademom Demacijem i kada
je bio predlozen prvi nacrt sporazuma, kada smo prvi put
dobili primerak tog nacrta dogovora iz Rambujea, odn.
sporazuma iz Rambujea, on uopste nije bio prihvatljiv i o tome
smo onda raspravljali.

P. To nije bilo prihvatljivo ni Ademu Demaciju ni

komandantima zona. Da 1li je to tacno?

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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0. Mogu re¢i da je to tacno.

G. MISETIC: [Prevod] Sada bih Zeleo da vam pokaZem jedan
dokument i molim da prikaZemo dokument sa oznakom 1D00049.
P. G. Selimi, u pitanju je novinski ¢lanak od 23. februara
1999. godine, u kome se govori o sastanku koji je Adem Demaci
imao sa vama, pribliZno tog datuma. Setic¢ete se da je Albin
Kurti bio portparol Adema Demacgija u to vreme i on je odrzao
konferenciju za Stampu odmah posle va3eg sastanka sa Ademom

Demac¢ijem.

G. MISETIC: [Prevod] Zamolié¢u da malo uveéamo prvi
stubac.
P. Evo Sta je Albin Kurti rekao na konferenciji za Stampu o

vaSem sastanku sa Ademom Demacijem. Tu se kaZe, citiram:

"'Ni jedna politic¢ka odluka ne moZe da bude doneta bez
pristanka i odobrenja opsSteg politickog predstavnika OVK,
Adema Demac¢ija', rekao je Albin Kurti danas govoredé¢i o
rezultatima sinoé¢énjeg sastanka Adema Demag¢ija sa glavnim
komandantom OVK Sylejmanom Selimijem i glavnim Stabom OVK i
rekao da je demag [sic] -- Demacgi preuzeo nadlezZnost za
politic¢ko rukovodenje nad Oslobodilackom vojskom Kosova."

"'G. Adem Demaci dobio je puno ovlaScé¢enije i nadleznost
koje mu je dao rukovodstvo OVK, rekao je on.

'Albin Kurti je na danasnjoj konferenciji za Stampu rekao
da je Adem Demaci hitno danas otputovao u Ljubljanu, da bi

tamo odrzao vazne sastanke sa visokim predstavnicima

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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medunarodne zajednice i to diplomatama i politic¢arima. Svrha
tih sastanaka bila je da se iznade pravedno i1 smisleno resenije
kosovskog pitanja, koje bi bilo u skladu sa osnovnim
principima OVK i oslobodilackim ratom.

U skladu sa voljom narodu Kosova, koji Zeli slobodu i
nezavisnost Republike Kosova,' rekao je Kurti.

"'OVK nije formirana, niti postoji, zato da bi otisla u
Rambuje, kako bi tamo bila razoruZana. Necemo razmatrati
nikakvo razoruzavanje niti transformaciju Oslobodilacke vojske
Kosova, istakao je Kurti, dodaju¢i da OVK predstavlja
garanciju za bezbednost albanskog naroda na Kosovu 1 za
njihovu pobedu i da Albanci na Kosovu se ne osec¢aju bezbedno
bez Oslobodilacke vojske Kosova.'"

Pre svega, da 1li se sec¢ate da ste pribliZno 22. februara
1999, ubrzo posto ste bili postavljeni za glavnog komandanta,
imali sastanak sa Ademom Demacijem?

0. Ne, ne sec¢am se. Sastajao sam se sa g. Demacijem u
nekoliko prilika, ali ne sec¢am se tac¢no kada je to bilo.

P. Da 1i se setate da ste imali sastanak sa g. Demacijem,
rekli ste da ste s njim imali nekoliko sastanaka. Secate 1i se
sastanaka sa njim, na kome je g. Demaci dobio ovlasSéenja i
data mu je nadleZnost da bude politicki predstavnik ili
rukovodilac Oslobodilacke vojske Kosova?

0. Nisam siguran za nadleznost, ali imao sam viSe sastanaka

na kojima sam razgovarao sa g. Demagijem. Razgovarali smo i

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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diskutovali o pitanjima vezanim za Rambuje. Mislim da smo
razgovarali 1 preko telefona u vreme dok je on bio u
Ljubljani.
P. Ako se sec¢ate tih razgovora sa g. Demacijem, nije 1i u
njima bilo ponovljeno da se komandanti zona protive sporazumu
koji ne bi ukljucivao nezavisnost Kosova?
0. Tako tu pise, ali ja ne znam u kojoj meri je to tacdno?
P. Pa, potvrdili ste da je to bio stav komandanata zona,
barem na pocetku, da niste Zeleli da se u Rambujeu postigne
sporazum koji ne bi podrazumevao i nezavisnost Kosova. Da 1i
je to tacno?
0. Tac¢no. Sec¢am se da je g. Demaci bio na sastancima sa
komandantima zona. Sto se mene tice, ja sam imao nekoliko
sastanaka sa g. Demacijem, koji se protivio potpisivaniju
sporazuma u Rambujeu. Mislim, kada to kaZem na prvi nacrt
sporazuma.
P. Da 1li znate, zasSto se on protivio tome da se potpiSe taj
prvi nacrt sporazuma?
0. Ne znam. Nacrt je ukljucivao odredbu po kojoj srpske
snage ne bi napustile tu teritoriju, ne bi se povukle, a mi
bismo morali da se razoruzamo. To je znac¢ilo da OVK polozZi
oruZzje, a da srpske snage i1 nadalje ostanu na Kosovu.

G. MISETIC: [Prevod] U redu. Zamoliéu da sada na ekranu
prikazemo dokazni predmet P645 i da prvo prikaZemo stranu 672,

odn. josS bolje, stranu sa brojem 671.
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P. Ovo su navodno beleske sa sastanka odrzanog 26. februara
u Divjakama. To je bio sastanak glavnog Staba. Sec¢ate 1i se da
1li ste prisustvovali tom sastanku glavnog Staba?

0. Ne znam. Ne secam se.

P. Da 1li se secate da ste nekad bili na sastanku u selu
Divijak ispravka, u selu Divjaka, gde se raspravljalo o
konferenciji u Rambujeu, sa namerom da se o tome donese neki

sud, a takode je bilo rec¢i o formiranju privremene vlade

Kosova?
0. Da. Cini mi se da se secéam.
G. MISETIC: [Prevod] Molim sledeéu stranu. Prvi govornik,

identifikovan je kao Rexha. MoZete 1i nam rec¢i, ko je po vasem
uverenju taj Rexha?

0. Rexha je Rexhep Selimi.

P. Molim da predemo na komentar Sokola Bashote. On je bio na
tom sastanku i kaZe:

"Nadam se, Zelim da ovaj prevrat nije isplanirala UDBA.
Informacije koje imamo su prilic¢no sumorne."

Da 1i se secate, da ste bili na sastanku na kome je Sokol
Bashota tvrdio da je dosSlo do drzavnog udara ili prevrata, i
gde je izrazio nadu da to nije isplanirala UDRBA.

0. Nikad nisam c¢uo takvu formulaciju, niti to misSljenje na
sastanku kome sam ja prisustvovao. MozZda je u pitanju neki
drugi sastanak, 1l1li je to drugacije opisano.

P. Da vas pitam nesto na jednu drugu temu. ZasSto je

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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komandant Drini bio smenjen sa mesta komandanta zone Pastrik?
0. Ne znam. Mislim da je bio unapreden na visi poloZaj u
glavnom stabu i da su mu odredeni drugi zadaci 1 duZnosti.

P. Ali, vi ste bili glavni komandant OVK u vreme kada je on
unapreden. Da 1li je to tacno?

0. Mislim da d&. Sec¢am se jednog sastanka na kome su Bislim
Zyrapi, Fatmir Limaj, Rexhep Selimi bili prisutni kao c¢lanovi
glavnog 3taba. Prisustvovao je 1 komandant Drini, a i jo$ neki
drugi 1ljudi. Ne mogu sada tacno da se setim ko joS.

P. Da 1i ste vi bili &ovek koji je trebao da potpise ukaz o
njegovom unapredenju?

0. Ne znam. Verovatno, ali nisam sasvim siguran da 1li sam ja
bas doneo tu odluku i da 1i sam tako nesSto potpisao.
Prisustvovao sam na tim sastancima, potom bih se vratio u
Drenicu. Ne znam da 1li je to odluka koju sam doneo i nesto sto
sam potpisao.

P. Da 1i se sec¢ate, da 1li je komandant Drini glasao za vas
kao glavnog komandanta i1li se protivio vasSem imenovanju na taj
polozaj, da 1li je mozda glasao za nekog drugog?

0. Ne sec¢am se. Ali, na kraju su svi bili za to. Vodila se

diskusija na tom sastanku.

P. Kada kazZzete "na tom sastanku", mislite na sastanak od 13.
Februara?
0. Mislim na onaj trenutak kada su me izabrali za glavnog

komandanta OVK.
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G. MISETIC: [Prevod] G. predsedavajué¢i, preéi ¢éu na drugu
temu, tako da je ovo dobar trenutak da napravimo pauzu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, svedode,
sada ¢emo napraviti pauzu za rucak. Pauza ¢e trajati od 13:00h
do 14:30h. Tada ¢emo se vratiti u sudnicu. Hvala vam. Sada
mozZzete da se povucCete iz sudnice.

[Svedok privremeno napusta sudnicu]

G. MISETIC: [Prevod] G. predsedavajuéi, radi planiranja,
da vas samo obavestim da ¢u zavr$iti svoje ispitivanje danas
posle pauze za rucak.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon].

G. MISETIC: [Prevod] Danas.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon].

--- Pauza za rucak u 13:00h
--- Nastavak sa radom u 14:30h

G. MISETIC: [Prevod] G. predsedavaju¢i, kad je re& o
pitanju jednog intervjua g. Cekua, ponudic¢emo ipak na
usvajanje ceo interviju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mislim da -- samo
trenutak, molim wvas.

G. MISETIC: [Prevod] Ja ga imam ovde pri ruci, ako vam je
potreban.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Onda ée ceo

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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dokument biti postavljen tako da zameni te odlomke, je 11
tako?

G. MISETIC: [Prevod] Da, tako je. Trenutno je deo usvojen
kao dokazni predmet 1D00243, a sada nudimo na usvajanje ceo
niz strana, od DHT04009 do DHT04017, a u verziji na albanskom,
SPOE0053060 do 00053071.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Rec¢i ¢u za
zapisnik, da se taj dokument onda usvaja u celini, a da ¢e
brojevi biti prilagodeni prethodno usvojenom dokumentu.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Da, &asni sude. Ovom
dokumentu, odn. nizu strana koji je naveden, bic¢e dodeljen
broj kao dokaznom predmetu 1D243.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala najlepsSe.

Molim sada da uvedete svedoka u sudnicu.

[Svedok nastavlja svedocenije]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobar dan jos
jednom, g. Selimi. Sada ¢emo nastaviti ispitivanje koje izvodi
Thacijeva odbrana.

Izvolite, g. MiSeticu.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala, &asni sude.

P. Dobar dan, g. Selimi.
0. Dobar dan.
P. Sada ¢u pocCeti sa novom temom. Kada ste postali glavni

komandant OVK, kakav ste odnos imali sa predsednikom vojnog

suda, g. Sokolem [kao Sto Jje prevedeno] Dobrunom?

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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0. Nisam nikada poznavao g. Dobrunu.
P. Ja ¢u vam izneti da imamo dokument koji je usvojen u spis
sa oznakom P01175. U pitanju je odluka od 19. novembra 1998,
kojim je g. Dobruna imenovan za nacelnika pravosudnih sluzbi u
kabinetu komandanta glavnog Staba OVK?

Da 1i vi tvrdite, da posto ste vi postali glavni
komandant OVK, nikada niste ni upoznali g. Dobrunu?
0. Ne secam se da sam se ikada upoznao sa g. Dobrunom.
P. Da 1li vam je poznato, odn. da 1li vam je u to vreme bilo
poznato da je bio formiran vojni sud OVK?
0. Glavni sStab je izdao jedno saopStenje u vezi s tim, u
kome Jje to bilo receno, ukoliko se dobro secam.
P. Da 1i ste znali, cak i ako niste upoznali coveka koji je
bio zaduzZzen da rukovodi tim vojnim sudom, da 1li ste znali ko
je to, ko to radi-?
0. Ne, ne znam. Cuo sam to ime, &uo sam za njega, to ime
koje ste ranije pomenuli, ali nisam se nikada sa njim upoznao.
P. Nadovezac¢u se na taj vas$ odgovor. Dakle, c¢uli ste za
Sokola Dobrunu. Da 1li nam to kazZzete?
0. Da. Cuo sam za njega iz tog saopdtenja glavnog Staba.
P. Dobro. Dakle, bilo vam je poznato da postoji i neki c&ovek
koji se zove Sokol Dobruna i koji rukovodi vojnim sudom?
0. Da. Cuo sam za njega.
P. A, da 1i ste vi kao glavni komandant OVK znali, kome je

g. Dobruna potcinjen i koga izvesStava o svojim aktivnostima-?
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0. U tom razdoblju sam boravio u Drenici i obavljao zadatke
glavnog 3taba u berisi. Posle toga sam se vratio u Drenicu i1
nisam se dalje bavio organizacionim pitanjima vezanim za
glavni Stab.

P. A, u periodu od kada ste bili postavljeni za glavnog
komandanta dakle, otprilike od 13. februara 1999. godine, pa
do trenutka kada ste napustili taj polozaj, a to je bilo negde
pocCetkom aprila 1999. Je 1i tako?

0. Posle Rambujea, posle povratka delegacije iz Rambujea,
kada sam se video sa njima.

P. Da 1i govorimo o kraju marta, kada ste prestali da
obavljate duZnost glavnog komandanta?

0. Ne mogu da se setim tacdnog datuma, ali to je bilo po
povratku delegacije iz Rambujea, Sto se poklopilo sa
bombardovanjem, prvim, drugim ili trecé¢im danom posle pocCetka
bombardovanja. Bombardovanje je zapocelo 24. marta, tako da je
ovo bilo dva dana kasnije ili moZda samo dva dana kasnije.

P. U redu. U tom periodu izmedu 13. februara i1 pocetkom NATO
bombardovanja. Gde ste se vi nalazili fizicki-?

0. U Abriju. U Abriju i Drenici.

P. I u tom periodu od Sest nedelja, nije vam poznat ko je
bio zaduZen da nadgleda rad vojnog suda. Je 1li tako?

0. Da, tako je.

P. Dobro. Pitaé¢u vas nesto u vezi sa vasSim imenovanjem u

Nacionalnu gardu. Rekli ste istraziteljima da ste postavljeni

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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za nacelnika Nacionalne garde na osnovu odluke privremene
vlade Kosova, je 1li to tacno?
0. Tacéno.
P. Tuzilastvu ste prosSle nedelje rekli, ali ispravljam se.
Da 1i ste ikada dobili napismeno odluku kojom ste postavljeni
za nacelnika nacionalne garde?
0. Ne. Ne.

G. MISETIC: [Prevod] Zamoliéu da na ekranu prikaZemo
dokument sa oznakom P113.
P. Kako ste saznali da ste postavljeni na tu funkciju?
0. Bio sam u Berisi na putu ka Drenici. Kada su u medijima
obnarodovani moje ime, a i cekuovo ime. To je objavljeno na
albanskoj televiziji.
P. Mislim da je ovo dobra strana, a na albanskom bi trebalo
da bude, da bas ovo.

Da 1i su vam tokom pripremnog razgovora pokazali ovaj

dokument?
0. Ne.
P. Da 1i se secate, da ste videli jedan deo koji se odnosi

na biografiju Sylejmana Selimija i da su vas pitali da 1i su
te ¢injenice navedene u biografiji tacne?

0. Da. Biografija je bila tacna.

P. Ovaj deo koji je iznad biografije, da 1li ste to i ranije
imali prilike da vidite?

0. Ne.
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P. Tokom pripremnog razgovora sa tuzilastvom, koji je odrzan
proSle nedelje, kao Sto je zabeleZeno u 91. paragrafu 2.
beled3ke sa pripremnog razgovora, rekli ste da za vreme koje
ste obavljali funkciju glavnog komandanta, nikada niste

podnosili izvestaje privremenoj vladi. Da 1i je to tacno?

0. To je tacno.

P. Da 11 ste ikada dobili neko naredenje od g. Thacija-?

0. Ne secam se da sam ikada dobio bilo kakvo naredenje od g.
Thacija.

P. Sada govorimo o vremenskom periodu od marta 1998. pa do

septembra 1999. godine. Da 1li ste ikada dobili neko naredenije

od g. Thagija?

0. Ne, nikada.
P. A, ta nacionalna garda.
G. MISETIC: [Prevod] Pokazadu vam u vezi s tim dokument

P2028. Strana 3 na engleskom, a u istom PDF dokumentu, strana
7 na albanskom.

P. To je razgovor koji je SPRK objavio [sic] -- obavio sa
vama 2011. godine. Pod 14. U drugom paragrafu, kazete u
odgovoru na jedno pitanije:

"Ceku je postavljen za nacelnika Staba, glavnog Staba, a
ja sam postavljen za komandanta Nacionalne garde, 3to ¢e reci
jednog elitnog korpusa vojsci privremene vlade ¢iji je zadatak
bio da se pojavljuje na raznim ceremonijama, proslavama itd.

medutim, s obzirom na kratki vremenski period, nismo uspeli ni
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da formiramo taj korpus."

Da 1i je to tac¢no da u stvari nikada niste bili u

mogué¢nosi da formirate nacionalnu gardu?

0. Da, to je tacno.

P. Konstatujem da u drugo]j belesci sa pripremnog razgovora u
paragrafu 20 stoji nesto vrlo slic¢no $to ste kazali, medutim,
ova poslednja recenica se tamo ne pojavljuje. U tom 20.
paragrafu, zabeleZeno je da ste rekli:

Od juna do septembra 1999. godine, Nacionalna garda je
imala samo ceremonijalnu ulogu 1 bavila se ceremonijalnim
dogadajima, 1li obezbedivala pratnju visokorangiranim
li¢nostima.

Medutim, ova recCenica iz 2011. je izostavljena.

"Naime, da zbog kratkog vremenskog perioda, niste mogli
ni da formirate nacionalni -- nacionalnu gardu odn. taj
korpus."

Da 1li bi trebalo da smatramo da se to podrazumeva iz
ovoga Sto ste rekli u 20. paragrafu beleske sa pripremnog
razgovora®
0. Nije bilo moguée formirati gardu za vreme rata. Rat se
zavrsio i to je kontekst u kome sam rekao da smo poceli da
obavljamo odreZene zadatke, ovako kako je to ovde izneto.

P. Da, ali pitanje je sledec¢e. 2011. Ste rekli da niste bili
u mogué¢nosti da formirate taj korpus, tako da pitanje glasi,

da 1i je on bio formiran, pa je obavljao samo ceremonijalnu

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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ulogu, i1li je on trebalo da obavlja ceremonijalnu ulogu, ali u
stvari nikad nije bio ni formiran.

0. Cela OVK je bila u procesu transformacije 1 to je bilo
ono ¢ime smo se bavili. U to vreme, to se poklopilo sa
pregovorima sa komandom KFOR-a, generalom Jacksonom i
komandantom Wesleyem Clarkom. Ova jedinica ostala je
neformirana. Razgovori su se vodili o ulozi koju ¢e OVK
preuzeti posle transformacije, a u okviru toga, i1 3ta ¢e biti
zaduZenje same garde.

P. Dobro, ali samo da razjasnimo, jer mi se ¢ini da je mozda
nastao problem zbog prevoda, pa ¢u vam ponoviti pitanje.

Kako treba da razumemo vasSe svedocCenje da 1li da je
Nacionalna garda trebalo da ima ceremonijalnu ulogu, ali nikad
nije bila zaista formirana, ili da je nacionalna garda bila
formirana, ali da je imala samo ceremonijalnu ulogu.

0. Ona nikada nije preuzela sva svoja ovlaséenja posle rata.
Proces njenog formiranja bio je u toku. Ja sam bio pocdeo da
organizujem gardu, zajedno sa drugima, medutim, nismo uspeli
da to privedemo kraju, jer nismo tacé¢no znali kojoj strukturu
bi ona bila potc¢injena, tako da je sve to zavisilo od drugih
stvari, odn. postavljalo se pitanje pod c¢ijom komandom ¢e ta
nacionalna garda delovati i funkcionisati.

Ono Sto ovde vidimo su neki od zadataka koje bi
Nacionalna garda Kosova bila sposobna da izvrSava, ali ona

nije formirana, nije formirana do kraja. Postojala je samo
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delimi¢no, bila je u procesu transformacije, a bavili smo se
uglavnom ceremonijalnim zadacima, ili smo obezbedivali zastitu
visokorangiranih licénosti.
P. Da 1li su te ceremonijalne duzZnosti nesto Sto je garda
obavljala 1 za vreme rata i posle rata?
0. Posle rata. Za vreme rata, ona Cak nije bila ni
formirana.

G. HALLING: [Prevod] MoZda bi samo trebalo razjasniti sa
svedokom, 3ta u datom kontekstu tac¢no znac¢i "posle rata".

G. MISETIC: [Prevod]

P. Sta znad&i "posle rata"?

0. Posle dolaska NATO snaga.

P. Dakle, pribliZno posle 12. juna-?

0. Da. Posle 12. Juna.

P. Dobro. Onda ¢u vam postaviti jedno dodatno pitanje u vezi
s tim.

Pre svega, kada ste napustili Kosovo 1 otisli u Albaniju?
0. Prvi put sam to uradio 1997. godine, kada sam sa jo$3
nekim ljudima otiS$ao tamo. Drugi put Jje to bilo neposredno pre
kraja rata, poSto sam bio imenovan za komandanta Nacionalne
garde. Osmislili smo kako treba da izgleda nas amblem, odn.
logo, kao 1 kakvi ¢e biti neki od parametara delovanja. Mislim
da je to bilo moZda dve nedelje pre kraja rata, kada sam u
drustvu cele grupe drugih 1judi, otisao tamo da bismo nabavili

uniforme i1 odgovarajucle naoruZanje za gardu Kosova. Dakle,
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drugi put ste otisli iz Kosova u Albaniju u nekom trenutku u
aprilu 1999. Godine. Da 1li je to tacdno?

0. PosSto sam postavljen za komandanta garde, a Agim Ceku je
postao nacelnik Staba, nekih dve, tri nedelje posle toga, ali
ne mogu bas tacno da se setim. Medutim, znam da sam bio u
Albaniji u trenutku kada se rat zavr$Sio i vratio sam se dan

posle toga.

P. Znaci, vratili ste se negde 11. ili 12. juna?
0. Ako se dobro sec¢am, to je bilo 12. 13. Ili 14. Jjuna.
P. U redu. Hteo sam sada da vas pitam neSto o situaciji u

kojoj ste se nasli u junu mesecu 1999. godine.

G. MISETIC: [Prevod] Zamoliéu da prikaZemo na ekranu
dokument SITF00016024 do SITF00016042 i to prvu stranu ovog
dokumenta.

P. U pitanju je dokument iz tuzilasStva Republike Albanije.
Datum je 28. jul 1999. godine. Ako pogledate trec¢i pasus posle
ove podvucene rec¢i utvrdeno, tu se kaze:

"3. juna 1999. oko 14:00 c¢asova na putu Tirana - Dajt, na
krivini puta, na 300 metara od hotela 'Linza', vozilo sa
brojem tablica GHO126 koje je vozio drZavljanin Kosova
Sylejman Idrizi, koje se kretalo u pravcu Dajt - Tirana,
skrenulo je s puta, kojom prilikom su tri lica koja su se
nalazila u tom vozilu zadobila povrede."

Ako malo spustimo, onda se kazZe:

"Na osnovu struc¢nog medicinskog vestacdenja, sledi da su
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povrede koje je pretrpeo Skup [sic] -- Berisha, potpadaju u
kategoriju -- [ispravka prevodioca] povrede koje je pretrpeo
Sylejman Selimi, potpadaju pod kategoriju povreda koje su
izazvale privremenu nesposobnost u trajanju od devet dana. Ove
povrede, izazvane su snaznim udarcem osStrog predmeta. Osim
toga, na osnovu strucnog medicinskog vedtacenja, povrede koje
je pretrpeo Sabit Geci potpadaju pod kategoriju teskih i
opasnih povreda u trenutku kada su bile nanete."

Se¢ate 1li se da ste 3. juna imali saobrac¢ajnu nesrecu u
Albaniji, koja je -- usled koje ste zadobili ozbiljne povrede?
0. Da. Znam da pos$to smo otisli u Tiranu, sastao sam se sa
Ademom Grabovcijem i joS nekim ljudima sledecé¢eg dana i
raspitivali smo se o amblemu i1 uformamam za gardu. Rekli su mi
da treba da idem u Dait da bih ne3to od toga pribavio, nisam
znao ni gde se Dait nalazi, nabavili su automobil 1 ustupili
mi ga. Ferat Berisha i Sabit Geci su bili tu kako bi mi
pokazali gde je to i odveli me tamo. Na povratku smo imali
saobrac¢ajnu nesrec¢u. To je bio sumnjivo dogadaj, Jjer Je i
automobil zbog toga bio osteden.

P. Da 1i je tac¢no da ste tokom devet dana posle 3. juna
1999. godine bili privremeno izbaceni iz stroja, ond
onesposoblijeni?

0. Ne. Tog dana sam prebacen u bolnicu. Tamo sam proveo dan
ili dva i posle toga sam izasSao iz bolnice.

P. Imam jedno pitanje o Sabitu Gecijiu. Da 1li je on smatran
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pripadnikom grupe iz Prekaza-?

0. Ne. Na pocetku, on nije bio ¢&lan grupe iz Prekaza. Grupa
iz Prekaza, bila je izdvojena. MozZzda su je pripadnici sa
drugih podrucdja podrzavali, ali ona je bila izdvojena kao 3to
sam je ranije pominjao.

P. Da 1i vam je poznato da 1li je Sabit Geci saradivao sa
Ademom Jasharijem?

0. Pretpostavljam da jeste.

P. Da 1i vam je poznato, da 1li je zbog veza koje je imao sa
Ademom Jasharijem, Sabit Geci uzZivao odredeni prestiz u
Oslobodilackoj vojsci Kosova?

0. To je verovatno, ali nije mi poznato.

P. Govorili ste o transformaciji, poc¢eli ste da nam govorite
o tome, nacionalna garda nije bila ukljucdena niti navedena na

spisku entiteta koji treba da budu transformisani. Da 1i je to

tacno?
0. Da, tacno.
P. Medutim, vi ste postavljeni za drugu lic¢nost u komandi

ili za drugokomandujuc¢eg u okviru zastitnog korpusa Kosova. Da
11 je to tacno?

0. Da. Ja sam bio zamenik komandanta zasStitnog -- kosovskog
zastitnog korpusa, sve dok OVK nije bila transformisana u
zastitni korpus Kosova.

P. Pa, vi ste ostali zamenik komandanta i posle formiranja

KPC-a, odn. zastitnog korpusa. Je 1li to tacno?
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0. Da. Bio sam zamenik komandanta dok nisam postavljen za
komandanta zasStitnog korpusa Kosova u okviru kosovskih
zastitnih snaga. Agim Ceku je bio komandant, a ja sam bio
zamenik komandanta zasdtitnog korpusa Kosova. Kada je on presao
u vladu, ja sam postao glavni komandant bezbednosnih snaga
Kosova, podto je OVK transformisana u TMK i imao sam Cin
pukovnika, odn. potpukovnika.

P. U redu. Molim dokument P02026, strana 57 iz PDF-a. To Jje
vasa izjava, a Jja bih Zeleo da nesSto razjasnimo, Jjer je na
engleskom malo nejasno, mada je na albanskom jasnije. Tu se
pita:

"...kako ste dospeli na poloZaj drugokomandujuc¢eg u KPC-
u, a vi kaZete:

"...to se odigralo, kada je Ceku postao komandant i onda
je na savetu, kada je obavljena transformacija, odluceno da
mene postave za drugokomandujucéeg uz njegovo odobrenije,
odobrenje drugih ljudi iz grupe i komandanta KFOR-a."

Koliko sam ja razumeo, na albanskom se kaZe da je odluka
o tome da vi budete postavljeni kao zamenik komandanta bila
zasnovana na konsultacijama sa francuskim administratorom
Kouchnerom, odn. i na osnovu odluke ili u konsultacijom sa
komandom i1 komandantom KFOR-a i da ste vi posle konstula [sic]
-- sa njima, postavlijeni za zapisnika komandanta. Je 1i to
tacno?

0. Da, to je tac¢no. Kada sam ja postavljen na to mesto,
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UNMIK je ve¢ bio tamo, a mi, odn. g. Ceku i ja, smo
postavljeni na ta mesta od strane administracije UNMIK-a koje
je u to vreme tamo delovala.

P. A, privremena vlada Kosova nije imala nikakvu ulogu, niti
je iznela svoje misSljenje u vezi sa vaSim imenovanjem na taj
poloZaj, zamenika komandanta KPC-a. Da 1li je to tacno?

0. Tacno.

P. U redu. Sada prelazim na drugu temu. U 93. paragrafu,
druge beleSke sa pripremnog razgovora, rekli ste da je u nekim
prilikama, dolazilo do toga, da neka druga lic¢nost u vade ime
izda odredena odredenja. Da 1li je to tacno?

0. Da.

P. Takode, u drugoj pripremnoj beleSci, u stavu 15,
pro¢itadu vam Sta tu pise.

"Pre obrazovanja brigada, bilo je problema na kontrolnim
punktovima da su se ljudi obrac¢ali jedni drugima nadimkom i
onda bi nastala zabuna da 1li treba da budu uhapSeni. Vi se
setate jednog takvog razgovora medu komandantima u vezi sa tri
lica, konkretno Hashimom Thacijem, Kadrijem Veselijem i
Rexhepom Selimijem, ali to je reSeno u roku od jednog dana i
nikakvo naredenje o njihovom hapSenju nije izdato."

Da 1i se secate da ste to rekli tuZilastvu prosle

nedelje?
0. Da, to je tacno.
P. Ispravite me ako gres$im, ali ja se shvatio da wvi tu
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kazete da je bilo rec¢i medu komandantima zone u Drenici o
hapSenju Hashima Thacija, Kadrija Veselija i Rexhepa Selimija,
ali da je to resSeno u roku od jednog dana, i da nije izdato
naredenje za njihovo hapSenje. Da 1i je to tacno?

0. Jeste se vodila interna rasprava izmedu onih koji su bili
na -- koji su bili komandanti brigade u tom trenutku i to u
vezl sa vise stvari i1 ja se se¢am da smo imali Zivu raspravu,
ali koliko se sec¢am, nije izdato naredenje za njihovo
hapsenje.

P. Hteo bih da sada malo govorimo o tom sastanku i da mi
potvrdite imena ljudi koji su po mom misSljenju bila prisutna.

Vi ste bili prisutni, je 1li tako?

0. Mislim da jesam, a i drugi.

P. Fehmi Lladrovci?

0. Nisam siguran.

P. Sami Lushtaku?

0. Mislim da jeste.

P. Fadil Kodra?

0. Mislim da Jjeste.

P. Ilaz Kodra?

0. Mislim da jeste. Nisam siguran.
P. Zene Prokshi?

0. Ne znam, nisam siguran.

P. Rasim cina [sic] -- Kigina.

0. Ne znam da 1li je bio prisutan. Mislim da nije.
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P. Jahir Demaku?
0. Moguc¢e je da je Jahir bio prisutan, zato $to je on bio

zaduZen za punkt ili brigadu u to vreme.

P. A, Abedin Rexha, Sandokan?

0. Da. Mislim da jeste.

P. Xhavit Nuraku?

0. Ne znam.

P. Gani Thacgi?

0. Gani jeste bio prisutan. Da.

P. Protiv Hashima Thacija, Kadrija Veselija i Rexhepa

Selimija je izneta optuZba da nisu dostavili oruzje Ademu
Jashariju, ve¢ drugima i da je zbog toga do$Slo do smrti Adema
Jasharija. To je bila tema razgovora. Je 1i tako?

0. Ne. To nije tacdno. Razgovor se vodio o zatvaranju
pripadnika OVK u Drenici i1 odbijanju da se nabavi oruzje iz
Albanije. U brojnim navratima, pripadnici operativne zone
Drenica su zaustavljani i1 bilo im je zabranjeno da se krecu
zato Sto nisu imali odgovarajudéu dozvolu i nije im dato oruzje
u Albaniji.

P. Pokazac¢u vam sada jedan dokument.

G. MISETIC: [Prevod] To je DHT 04399 do DHT04400 na
engleskom, a to je SITF00263239 do 00263325. Na strani
SITF00263291.

P. Iz vasSeg poslednjeg odgovora, shvatam da se to pitanije

ticalo oruzja, 1 da su optuZeni zato 3to su sprecavali da se
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oruzje dostavlja drenic¢koj zoni, Jje 1i tako?

0. Sve konsultacije imale su za cilj da se organizujemo 1 da
niko nije blokiran i1ili sprecen. Mnogi vojnici su uspevali da
dobiju oruzje, ali neki pripadnici iz zone Drenica, morali su
da pokazu dozvolu za kretanje, iako sam im je ja izdao, ovo je
bilo nesto Sto smo nas trojica morali da razjasnimo.

G. MISETIC: [Prevod] Moguc¢e da sam trazio da se prikaze
pogresna stranica. Treba mi u verziji na albanskom referenca
3291. To je dobar dokument ali pogreSna strana.

P. Ovde imamo odlomak iz knjige Ganija Gecija. Pogledajte
pasus koji pocinje recCima "istog dana" to je peti pasus od
vrha u verziji na albanskom. On pisSe:

"Istog dana, video sam Mehdija sa dvojicom 1judi, niko
drugi mu nije prisSao. Videli ste razilku -- videla se razlika,
pripremili su teren za izolaciju, onda su se stvari odvijale
onako kako su se odvijale. Uvek smo se branili u LausSu, imali
smo malo oruZja, bilo je obustavljano kao i u Prekazu.

"Sami Lushtaku je traZio oruZje, ali mu ga nisu dali.
Sami Lushtaku, Sylejman Selimi, Avni Haxha i jo$ jedna druga
grupa, su bili u stabu jeta -- Jetullaha Gecija 1 potpisali su
nalog za hapSenje Hashima Thac¢cija i1 Rexhepa Selimija.
'...Ukoliko su uhvac¢eni na podruc¢ju Drenice, dovedite ih u
Stab u Likovcu, zbog pitanja snabdevanja oruzjem, i zbog
sakrivanja oruzja.

"'OruZje je ostalo u dolini Metohija. Svi borci iz

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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Drenice koji su otisli da pokupe oruzje, sva -- sve tri
automatske puSke koje su im pripadale, oni su se ipak vratili
samo sa Jjednom pudkom i dva punjenja, drugo nisu dobili'"

Da 1li ovo odgovara onome 3to ste vi rekli u pogledu
dolask -- odn. hap3enja Hashima Thacija, Kadrija Veselija i
Rexhepa Selimija?

0. Ovo je netacan opis. To je njegov opis dogadaja. Ja sam
vam rekao da je to bio razgovor koji smo vodili sa
komandantima punktova, odn. brigada, i istog dana ili sledeceg
dana -- dakle istog dana uvecCe ili sledec¢eg dana, mi smo se
sastali i u prisustvu brata Hashima Thac¢ija, Ganija. Dakle,
svi smo se sastali. Tu su bili Sami i drugi 1 razjasnili smo
ovaj problem.

P. Ja pokusSavam da vidim Sta je Gani Geci rekao i zelim da
¢ujem od vas da 1li je tac¢no to 3to je tu naveo. Imam jos jedan
odlomak koji bih Zeleo da vam predoc¢im, to je nesto Sto je
Gani Geci rekao u izjavi, pa ¢u vam procitati. On je rekao:

"Kada je Sami Lushtaku doSao iz Nemacke, a objavljen je
nalog za hapSenje Hashima Thac¢ija i Rexhepa Selimija, razlog
je bio zato sto oruzje 1 municija nisu poslati Ademu Jashariju
i u Drenicu. Ja sam to napisao negde u svojoj knjizi, ali ne
znam tacno gde. Dakle, sac¢injen Jje nalog za hapsenje i to je
pripre -- pripremljeno i to su potpisali Sylejman Selimi, Sami
Lushtaku i Bashkim Jashari. Isprva je to potpisao Abedin ra --

Rexha, ali je kasnije povukao potpis. Avni Hoxha je takode
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potpisao nalog za hap$enje. O tome sam -- to je ono 3to sam Jja
¢uo od Avnija Hoxhe 1 Sylejmana Selimija:

I onda je upitan sledece:

"Da 1li sam vas dobro razumeo, da ste vi shvatili da je to
bila reakcija na to Sto Hashim Thac¢i i1 Rexhep Selimi nisu
dostavili oruzje Ademu Jashariju ve¢ drugima?"

Odgovor:

"Da. To je razlog zasto. U redu. To je razlog zasto je
sa¢injen nalog za hapSenje nakon ubistva komandanta Adema
Jasharija, a kasnije je povucen nalog za hapSenje, 1 nisam ga
ja povukao, ved su ga povukli oni koji su ga sac¢inili.

Ja vam sada pruzam mogué¢nost da prokomentarisete 3Sta Jje
Gani Geci ovde rekao.

0. Ovo je potpuno netacno. Ja sam vam rekao Sta je istina.
P. Dobro.

G. MISETIC: [Prevod] Sada bih Zeleo da se prikaze
dokument DHT01458 do DHT01458.

P. Tokom pripremnog razgovora vam je pokazan ovaj dokument.
Re¢ je o dokumentu koji odgovara onome Sto ste rekli kad je —--
kada ste izjavili da je bilo govora o tome da se uhapse ta tri
lica.

G. HALLING: [Prevod] Prigovor. Pogre3no se prikazuje
iskaz svedoka.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Odbija se.

Odgovorite.
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SVEDOK: [Prevod] Ovo naredenje nije izdato, nije
potpisano. Bilo ko je mogao da ga napise, kao $to sam vecd
rekao. O tim problemima jesmo razgovarali, nakratko smo se
sastali i razjasnili smo ovo.

G. MISETIC: [Prevod]

P. Da, ali kao sto sam ja ve¢ rekao, a i tuzilac, rekli ste
da je bilo slucajeva da neko drugi izda naredenje u vaSe ime,
je 1i tako?

0. Da, to je tacno.

P. Vi niste u potpunosti znali Sta je na primer Sami
Lushtaku napisao?

0. Ne. Ja ne -- nisam mogao nuzno da znam, ali mi smo se
ubrzo nakon toga sastali, toga se secam.

P. Da, ali kao sSto sam vam Jjutros ve¢ rekao, kada sam
pokazao beleske sa sastanka od 6. i 13. februara 1999, tu smo
videli da Sami Lushtaku nije oklevao da kritikuje ta tri lica,
u vaSem prisustvu i u prisustvu Rexhepa Selimija, pa stoga ja
tvrdim da Sami Lushtaku na primer, uopsSte nije bio sprecen da
izrazi svoja osec¢anja naspram njih trojice, zato 3to ste vi u
porodi¢nom srodstvu sa Rexhepom Selimijem. Da 1i je to tacno?
0. Jeste. Niti sam ja oklevao da ih direktno kritikujem, no
to 3to kaZete jeste tacno.

P. Ovaj incident pokazuje da komanda drenicke zone je
smatrala da je ovlasSé¢ena da uhapsi njih trojicu, ukoliko se

donese odluka da oni treba da budu uhapsSeni. To Jje tacno, zar
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nev

0. Ne samo njih trojicu, ili nekoga drugog, veé¢ je komandant
zone imao u potpunosti ovlaséenje i duznost, da preduzme mere
i komandant zone je preuzeo odgovornost za to, zajedno sa
komandantima brigade.

E, sad, da l1li je na komandanta operativne zone bio
izvrSen uticaj i1li ne, to je drugo pitanje, medutim, komandant
zone je imao ovakvo ovlasSéenje. Ja govorim ovde o nasSo]
drenickoj zoni.

P. Da. Komandant drenicke zone je bio ovlaséen da uhapsi ova
tri ¢lana glavnog Staba. To Jje ono Sto ova]j dokument pokazuje,
zar nev?

0. Tako piSe u ovom dokumentu, ali on nije potpisan. I
koliko ja znam, odredbe iz ovog dokumenta nisu sprovedene,
zato Sto sam se ja sastao sa g. Thagijem i g. Selimijem tog
istog dana ili sutradan. Mi smo se sastali i1 razjasnili taj
problem.

P. Preformulisac¢u pitanje. Bez obzira da 1li vi prihvatite
ovaj dokument i1li ne, ¢injenica Jje da je vodena ra --
rasprava, voden razgovor. Sama ta ¢injenica pokazuje da ste vi
smatrali da komandant drenicke zone ima ovlaséenje da uhapsi

tri ¢lana glavnog Staba. To je tac¢no, zar ne?

0. Ja Jjesam imao ovlasc¢enje. Kad je rel¢ o operativnoj zoni
Drenica.
G. MISETIC: [Prevod] Hvala, &asni sude. Molim da se
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usvoji dokument.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima 1li prigovora?

G. HALLING: [Prevod] Da, cCasni sude. Nije pokaz --
pokazan autenticnost prima facie ovog dokumenta. Svedok je
rekao da ga on nije ranije video i da dokument nije potpisan.
Mi ne znamo odakle potice ovaj dokument i1 svedok moZe samo da
se priseti price koja u velikoj meri se udaljava od onoga S$to
je napisano na -- u ovom dokumentu.

G. MISETIC: [Prevod] Casni sude, u ovom dokumentu se
govori o tome da je bilo recd¢i o hapsSenju tri lica i dokument
je prima facie iz vremena kada se taj dogadaj i odigrao, a
kada govorimo o tome na koji nacdin je relevantan ovaj
dokument, ocito [kao Sto je prevedeno] potkreplijuje &injenicu
da se govorilo o ova tri pojedinca.

[Konsultacije sudskog panelal]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Odakle poti&e ovaj
dokument?

G. MISETIC: [Prevod] Dokument smo dobili od nekoga, morao
bih da vidim koja mu je bila funkcija, to je neko iz OVK.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Oznad&iéemo ga u
svrhu identifikacije za sada.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, to ¢e biti
oznaceno 1D247 MFI.

G. MISETIC: [Prevod] I jo$ nedto bih rekao, ovaj dokument

je kao i drugi dokumenti pronaden u kuc¢a -- u jednoj od kuca
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na Kosovu i on je u takvom sluc¢aju su dokumenti nudeni na
usvajanje 1 usvajani.

G. HALLING: [Prevod] Onda trazZimo da se taj dokument
uporedi sa drugim usvojenim dokazima iz zone.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dokument je oznaden
u svrhu identifikacije.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala.
P. Tac¢no je, zar ne, da rasprava o izdavanju ovog naloga za
hapsSenje, nikada nije dalje vodena, zato $to je postojala

bojazan, da ako se izda naredenje, do¢i ¢e do krvoprolica.

0. Ne, to nije tacno.
P. Dobro. Zasto onda naredenje nije izdato?
0. Ubrzo nakon ovoga, mi smo se sastali i razjasnili ovo

pitanje. Koliko ja znam, rasprava nije bila o njihovom
hapsenju, ve¢ o njihovom zatvaranju, kako bi se onda
razjasnila situacija. Oni su imali pseudonimi koji nam nisu
baj bili poznati. G. Thag¢i, g. Selimi i g. Rexhepi -- i1 Veseli
su bili oslovljavani pseudonimima i koliko je meni poznato,
hteli su da razjasne situaciju sa g. Selimijem i g. Thacgijem.
Mislim da u tom trenutku nije bilo rec¢i o g. Veseliju.
Tuzilastvo vam je pokazalo ovaj dokument, a i vi sada, i
ja ne verujem da ova]j dokument potice iz drenicke zone.
P. Svedoce, predimo sada na -- na Jjednu drugu temu pre
pauze. Kada je re¢ o saopsStenjima, vi ste u P2027, na strani

2058 rekli, da niste znali koja je svrha izdavanja saopStenja

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni sud

Svedok: Sylejman Selimi (Nastavak) (Javna sednica) Strana 104
Unakrsno ispituje g. Misetic¢

OVK. Je 1i tako-?
0. Tako Jje.
P. To znac¢i da vi nikada niste ucestvovali u pisaniju

saopstenja. Je 1li tako?

0. Nikada u glavnom 3tabu.

P. Kada kaZete "nikada u glavnom 3tabu", 3ta to znaci?

0. Nikad nisam bio u -- umesSan u saopStenja glavnog Staba, u
izdavanja dok -- saopsStenja u ime glavnog Staba. Ja nikada

nisam u tome ucestvovao, niti znao za to.
P. dobro.

G. MISETIC: [Prevod] Pogledajmo sada 078552-01-TR,
revidirano -ET, prva strana, ista referenca i za albanski.
P. ReC¢ je o transkripciji vaseg nastupa u jednoj emisiji na
Kosovu.

Pogledajmo 27. sekundu, Sta tu piSe. PiSe da ste vi
rekli:

"Ja nikada nisam saznao ko Jje napisao te -- ta
saopstenja." Ne znam ni dan-danas.

Da 1i je to i danas tako?

0. Jeste.
P. A, onda sledi pitanje:

"Tokom rata, a onda vi kaZete tokom rata pa i ranije,
bilo je saopStenja i pre izbijanja rata."

Ako sam dobro razumeo, vi u toj emisiji kazZete da ne

znate nista o tome koj Jje pisao ta saopStenja, da l1li su pisana
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pre niti tokom rata -- [ispravka prevodioca] bez obzira da 1i
su pitanja [sic] -- pisana pre ili tokom rata. Da 1li je to
tac¢no?

0. Da.

P. I vi stoga ne znate ko je napisao saopsStenje broj 59 u

vezi sa Abedinom Rexhom i Ganijem Gecijem?
0. Ne znam. Tako je.

G. MISETIC: [Prevod] Casni sude, molim da se ova jedna
strana usvoji.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima 1li prigovora?

G. HALLING: [Prevod] Nema. Mislim da ukupno govorimo o
dve strane. Ne vidim zas3to ne bismo sve usvojili.

G. MISETIC: [Prevod] U redu je.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Koliko vi strana
zelite da se usvoji?

G. MISETIC: [Prevod] Ja sam mislio samo jednu, ali nemam
problema da se usvoje sve dve [kao dto je prevedeno].

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] 078552-01-TR,
revidirano ET, strane 1 i1 2 se usvajaju.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, to ¢ée biti dokaz
1D248. Koji je stepen tajnosti za ovaj dokument kao i za
prethodni koji je dobio MFI oznaku?

G. MISETIC: [Prevod] To moZe biti javno kad je red& o ovom
prvom dokumentu. Radi se o intervjuu koji je dat za javnost, a

i drugi dokument mozZe biti javni.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Stepen tajnosti je
javno.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala. Molim da se sada prikaze
P1745.

Verzija na albanskom ima referencu SPOE00260459 do
00360498. Potrebna mi je strana SPOE00360474.

P. Svedoc¢e, molim da pogledate --

G. MISETIC: [Prevod] Molim da se prikaZe Sta je pri dnu
strane.

P. Molim da pogledate Sta tu pisSe i pogledac¢emo sledecu
stranu, pa nam recite da l1li se tu bilo 3ta kaze o
saopstenjima.

G. MISETIC: [Prevod] U verziji na engleskom to je satran
6D00071. I jo3 jedna strana. Da predemo na sledec¢u stranicu.
Dovoljno Jje da proc¢itate do ovog mesta gde imamo crnu tacku. U
stvari, ne. Nastavite 1 dalje.

G. HALLING: [Prevod] MoZda bi bilo korisno da branilac na
engleskom proc¢ita odlomke koji ga zanimaju.

G. MISETIC: [Prevod] Nema zapravo ovde niSta da se
procita. Ja samo Zelim da mi svedok potvrdi da se ovde ne dus
[sic] -- diskutuje o saopsStenjima za Stampu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZete 1i da nam
kazete koji je relevantni deo teksta.

G. MISETIC: [Prevod] Pa, cela stranica i pozivam se na

stav 20 iz pretpretresnog podneska tuZzilastva, na fusnotu 87,
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gde se upuc¢uje upravo na ove dve stranice u vezi sa tezom koja
se odnosi na saopdtenje za Stampu. Ja bih Zeleo da svedok
potvrdi da se zapravo u ovim odlomcima uopSte ne pominju
saopsStenja za Stampu.

P. Da 1i je tac¢no da se saopsStenja za Stampu uopSte ne
pominju u ovom delu teksta.

0. Tako je. U te dve stranice ne pominju se saopStenja.

P. Hvala.

G. MISETIC: [Prevod] Casni sude, vidim koliko je sati,
trebac¢e mi mozda jo$ petnaestak minuta da dove -- privis [sic]
-—- privedem kraju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedoc¢e, sada ¢emo
poc¢i na pauzu od deset minuta, $to nam je obicaj. MoZete izaci
iz sudnice. Molim vas, ne razgovarajte ni sa kim o svom
svedocenju.

[Svedok privremeno napusSta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nastavljamo sa
radom za deset minuta.

-—— Prekid u 15:32h
-—-— Nastavak sa radom u 15:43h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se svedok
uvede u sudnicu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prihvatamo u dokaze
1D247 MFI, oznaka MFI, odn. oznac¢en u svrhu identifikacije se

uklanija.
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SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] AZurirac¢emo podatke u spisu
predmeta, Casni sude.

[Svedok nastavlija svedocenje]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Migetiéu,
izvolite, imate rec.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala, g. predsedavajuéi.

P. G. Selimi, imam jedan poslednji niz pitanja za vas, a
moja pitanja se odnose na pitanja koja vam je postavio tuZilac
pred kraj svog ispitivanija. Pitanje se naime odnose na
krivic¢no gonjenje protiv vas, koje je sprovedeno na Kosovu.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da se na ekranu prikaze
dokument sa oznakom 056965. U verziji na albanskom, potreban
nam je dokument 057003. U stvari, ne. Izvinjavam se. Procitacu
ceo odgovarajuc¢i niz brojeva, 056953 do 057028. Oznaka
stranice koja nam je potrebna na engleskom glasi 056965. A,
Sto se tice verzije na albanskom, potrebna nam je ista PDF
verzija dokumenta i1 to stranica 057003.

P. G. Selimi, ovo je optuZnica koja je podignuta protiv vas.
Zelim da pogledamo Sta stoji u pododeljku 1). TuZilac vas je
optuzio izmedu ostalog, za to da ste u svojstvu pripadnika OVK
i lica koje je vrsilo kontrolu nad zatvorenickom objektu u
Likovcu itd. Da 1li se sec¢ate da je to jedna od optuzbe koje su
vam stavljene na teret, da ste postupali u tom svojstvu.

0. Ovo je bilo krivic¢no sudenje sa jasnim ishodnom. Da. Ovo

su bile optuZbe koje su mi stavljene na teret. Ovo 3to vidim
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pred sobom.
P. Da 1li je tac¢no da je zatvorenicki objekat u Likovcu odn.
na albanskom Likocu, da je tim objektom upravljala vojna
policija?
0. Vojna policija je bila prisutna u Likovcu. Vojna policija
je takode obezbedivala 3tab operativne zone.
P. Da. Ali, vojna policija je takode strazarila u
zatvorenic¢kom objektu. Da 1li ste vi tako shvatili situaciju?
0. Rekao sam svojevremeno, a pojavljam [sic] -- ponavljam i
sada, da nikakav zatvorenicki objekat nije postojan, medutim,
ja sam oglasen krivim s tim u vezi 1 shodno tome mi je
izrecena i kazna.
P. Vas stav glasi da vi niste komandovali vojnom policijom.
Da 1i je to tacno?
0. Da. Sahit Jashari je bio komandir vojne policije.
P. A, va$ stav u odnosu na ove optuzZbe koje su vam stavljene
na teret glasi, da je g. Jashari referisao upravi vojne
policije u glavnom Stabu. Da 1li je to tacno?

G. HALLING: [Prevod] Samo da razjasnimo o kom vremenskom
periodu govorimo.

G. MISETIC: [Prevod] Ja od svedoka traZim da iznese svoj
stav.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon]. PosSto dobijete odgovor na to pitanje, postavite i

potpitanje u vezi sa vremenskim razdobljem.
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G. MISETIC: [Prevod]
P. Da 1i vas stav glasi, da je komanda -- komandir vojne
policije, referisao upravi vojne policije, a ne vama kao
komandantu zone?
0. Ja sam bio komandant zone, a Sahit Jashari je bio
komandir vojne policije.
P. Koliko dugo je Sahit jashario bio komandir vojne
policije? Od kog do kog trenutka?
0. Kada se zapocelo sa obrazovanjem brigada, tada je
obrazovana i vojna policija u operativnoj zoni Drenica. Sahit
Jashari je tu duZnost obavljao sve vreme dok sam Jja bio
komandant operativne zone Drenica. On je sve to vreme obavljao

duZnost komandira vojne policije.

P. Znaci, u najmanju ruku do sredine februara 19997
0. Mislim da Jje tako, i1li mozZzda do nekog ranijeg trenutka.
P. Dobro. Ako sam ja pravilno shvatio ono $to ste vi rekli

tuzilastvu u beles3ci sa pripremnog razgovora 1 u stavu 17,
proc¢itac¢u vam Sta tu stoji. Citiram:

"Glavni Stab je postavljao direktora vojne policije.
Zamisao je bila da vojna policija iz svake operativne zone
referide tom jednom coveku a ne komandantu zone."

Da 1i tako glasi vas iskaz.

G. HALLING: [Prevod] Casni sude, molimo da se proc¢ita i
druga recenica iz tog pasusa, kako bi se stekao uvid u opsSti

kontekst.

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZete vi to
pitanje da postavite u dodatnom ispitivaniju, po potrebi,
tuzioce. Izvolite, nastavite.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala, &asni sude.

SVEDOK: [Prevod] Da. Komandir vojne policije jeste
referisao komandantu zone, medutim, glavni Stab je izdao
naredenje da vojna policija treba na drugi nac¢in da podnosi
izveStaje 1 to naredenje izdao je Fatmir Limaj.

G. MISETIC: [Prevod]

P. Da. Ali, ja vama kazZem, da takav vas$ stav objasnjava i
vasu odbranu. Zato ste vi tvrdili, da vi nikada niste vrsili
kontrolu ni nad kakvim zatvorenickim objektom, pod

pretpostavkom da je takav objekat uopSte i postojao.

0. Budite 1ljubazni pa ponovite pitanje, nisam najbolije
shvatio.
P. Pokusac¢u da pojednostavim stvari. Vi ste optuzeni za to,

da ste vr3ili kontrolu nad zatvorenickim objektom za koji se
navodi da je postojao u Likovcu. Ja vama kaZem sledede: vas
stav glasi, da vi niste mogli da vr$ite takvu kontrolu, zbog
toga, Sto je shodno vasem iskazu, vojnom policijom komandovao
Fatmir Limaj, a ne vi. Da 1li je to tacno?

0. Ne. Cak i tokom samnog [sic] sudenja, ja nikada nisam
priznao, da je vojna policija bila pod mojom komandom i
komandom operativne zone Drenica, iako sam ja za to oglaSen

krivim. Kasnije je stiglo naredenje u vezi sa reorganizacijom

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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i obukom vojne policije 1 da vojna policija ubuducé¢e treba da
referi3e neposredno direkciji vojne policije u glavnom Stabu.
I tu odluku je doneo Fatmir Limaj.

P. Ako pogledamo optuznicu koja je postavljeno na ekranu u
reCenici ispod, pododeljka 1), pisSe da se navodi za koje se
terete, odnose na period od prolec¢a 1998, do prvih meseci
1999."

Ako se ne varam, do reogranizacije je do3lo u novembru
1998. godine. Sta se posle dogodilo, kako glasi vas iskaz, ko
je komandovao vojnom policijom od tog perioda 1998, do prvih
meseci 1999. u Likovcu?

0. Sahit Jashari je bio komandir i on je referisao meni kao
komandantu zone. Ja sam mu izdavao naredenja.

P. Pa, u tom sluc¢aju ne razumem vas iskaz zabeleZen u stavu
17 beleske sa pripremnog razgovora 1. Ako je 1 g. Jashari cak
i tokom prvih meseci 1999. godine izvesStaje podnosio vama i
ako je on vama referisao, onda Jje nejasna relenica, dozvolite
da dovrsSim u kojoj piSe:

"...zamisao je bila da ¢e sva vojna policija iz svih
operativna zona referisati jednom licu a ne komandantu zone."
Tu odluku doneo je Fatmir Limaj ili to lice je bilo Fatmir
Limaj."

0. Ne znam kog je meseca stiglo to naredenje. To je bilo
naredenje izdato u ime g. Limaja, ¢iji je smisao bio da vojna

policija iz svih zona treba da bude njemu potdinjena i njemu

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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da referise.
P. Izvinjavam se. Meni Jje sada potpuno nejasno kako glasi
vas stav.

Ako je direkcija vojne policije obrazovana negde u
novembru 1998, a mi sad govorimo o vremenskom periodu od tog
meseca, od novembra 1998, pa sve do zavr3etka prvih meseci
1999. godine. Ja sam shvatio da ste vi najpre na moje pitanije
odgovorili da su vojna policija i g. Jashari bili pod vasom
komandom. Sada kazZete pod komandom g. Limaja, Sta je od ta dva
bio slucaj.

Da 1li je vojna policija bila pod vasSom komandom, 1ili pod
komandom g. Limaja-?

0. Dozvolite da jos jednom razjasnim. Ne znam kog se meseca
to tac¢no odigralo, ali negde tokom ovog vremenskog perioda,
Sahit Jashari, komandir vojne policije Jje sluzio pod mojom
komandom. Ne znam u kom trenutku je tac¢no g. Limaj izdao
naredenje u kojem je bilo izric¢ito navedeno da vojna policija
Sirom svih zona treba da referiSe po hijerarhijskoj liniji g.
Limaju. Ne znam kada je tac¢no izdato to naredenje i ne znam u
kojoj je meri moglo da se sprovede u delo u praksi s obzirom
na tada preovladavajuée okolnosti, ali da. To naredenje jeste
postojalo.

P. Da 1i je u nekom trenutku vojna policija iz vaSe zone
prestala vama da podnosi izvedtaje i da vam referise?

0. Ne. Ali, smatram da su takode referisali i g. Limaju

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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neposredno. To je moje uverenje, mada ne mogu da navedem
nikakav konkretan primer.
P. Dobro. Vi ste obavljali duZnost komandanta operativne
zone do sredine februara 1999. Da 1li vi kazete da je g. Limaj
svoje naredenje izdao pre, ili poSto ste vi postali glavni
komandant OVK?
0. Pre. U vreme dok sam joS bio komandant zone.
P. Smatrate da je on izdao to naredenje, ali kako sada
shvatam vasSe svedocCenje, uprkos tome, g. Jashari je nastavio
vama da referisSe, sve dok niste postali glavni komandant OVK.
Da 1li sam to pravilno shvatio?
0. G. Jashari je nastavio meni da podnosi izvesStaje sve
vreme dok sam ja bio komandant zone i on je postupao po mojim
naredenjima.

G. MISETIC: [Prevod] G. predsedavaju¢i, hvala vam. Nemam
vide pitanja za svedoka. Hvala i vama, g. Selimi.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. Dixon, izvolite.

G. DIXON: [Prevod] Hvala, c¢asni sude.

Unakrsno ispituje g. Dixon:

0. Dobar dan, g. Selimi. Ja se zovem Rodney Dixon i1 tokom
ostatka danasnjeg dana ¢u vas ispitivati u ime svog branjenika
g. Kadrija Veselija, a svoje ispitivanje nastaviéu i sutra.

G. Selimi, Zeleo bih da poc¢nemo od iskaza koji ste dali

juce, a u vezli sa g. Rasinom Kiginom. TuzZilaStvo vam je

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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postavljano pitanja u vezi sa tim licem. To stoji na stranici
77 privremenog zapisnika od juce. Rekli ste da je:

"On bio -- da se on bavio obavesStajnim i
kontraobavesStajnim radom i da je bio pripadnik 111. brigade."

Rekli ste da ste ga vi postavili na tu duzZnost, zatim wvam
je postavljeno pitanije,

"...da 11 je on bio oficir na visokom polozaju?"

Vi ste na to odgovorili:

"Bio je moj prijatelj" i imao je oficirski poloZaj na
nivou zone."

Da 11 se setate da ste to jucCe izjavili?

0. To je tacno.

P. Zatim vam je postavljeno pitanje da 1li je on u sastavu
jedinice Sabita Gecija koju pominjete u svojo]j izjavi. Vi ste
na to odgovorili:

"Ne. Rasim Kigina je bio u sastavu te jedinice. Ja sam
Rasima Kicinu postavio na duzZnost nesto kasnije. U operativnoj
zoni Drenica."

Setate 1i se da ste 1 takav odgovor u nastavku pruzili?
0. Da.

P. Kako bismo sagledali vasSe celokupno svedocCenje u vezi sa
ovim pitanjem, pa ¢u vam posle toga postaviti jedan broj
pitanja. U beleSci sa pripremnog razgovora, strana 13 za sve
koji prate, nemamo taj tekst na albanskom, pa ¢u vam procditati

naglas jedan odlomak da vidimo da 1li se toga secate.

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni sud

Svedok: Sylejman Selimi (Nastavak) (Javna sednica) Strana 116
Unakrsno ispituje g. Dixon

Rekli ste da je on bio "mucenik koji je poginuo
neposredno pred kraj rata. Rekli ste da ste ga vi postavljali
da obavlja obavedtajnu sluzbu funkciju, Kigina nije bio u
sastavu grupe Sabita Gecija. On je uglavnom bio pripadnik 111.
Brigade 1 ucestvovao je u mnogim borbama. Bio je oficir na
visokom poloZaju i bio je ¢lan tima u kojem su ucdestvovali i
Xhemalj Shagiri, Shaban Draga i Xhemajl ili Xhemajl Bejta."

U stvari, izvinjavam se, ono prvo lice je bilo kemajl
Shagiri, a ne Xhemajl Shagiri. Ja sam pogredno izgovorio licéno
ime.

Da 1i se secate da ste to izjavili tuzilastvu i da 1i je
ta izjava tacdna.

0. To je sve tac¢no. Jedino Sto ja nisam rekao da je g.
Kigina bio profesionalni vojnik. Ja sam rekao da je on
saradivao sa profesionilnim oficionirima [sic], ali ja nisam
siguran da je on bio profesionalno vojno lice, no svakako je
bio jedan od najuspednijih oficira u operativnoj zoni Drenica,
no on nije bio profesionalni vojnik. G. Shagiri, g. Draga i
drugi nisu bili vojna lica. Postoji 1 jedno trece lice, c¢ije
mi ime sada izmice, ne mogu da ga se setim, no svakako su bila
tri profesionalna vojna lica, tri oficira na teritoriji moje
zone. Sve dakle ovo Sto sam prethodno jeste tac¢no, samo sam
Zeleo da ovu tacku razjasnimo.

0. Dobro. Hvala. G. Kigina je sve vreme bio na Kosovu, pre

nego sto je zapoleo rat. On nikada nije bio u inostranstvu. N
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je ziveo na Kosovu 1 pridruzio se OVK, dok je Ziveo na
teritoriji Kosova, da 1li je to tacno?

0. Da, to je tacno.

P. I kao Sto ste rekli, on nije bio profesionalno vojno
lice. Takode nije bio obucen za obaveStajne i
kontraobavedtajne poslove, u vreme kada ste ga vi postavili na
duznost da se time bavi?

0. Da. Izuzev ona tri profesionalna oficira, ni jedan jedini
pripadnik nije imao nikakvu vojnu obuku. To je vazZilo i za g.
Kicinu.

P. I da bude sve sasvim Jjasno, nije bio proSao niti

konkretnu obuku iz oblasti obavestajnog rada. Da 1li je to

taéno?
0. To je tacno.
P. Vi ste ga na tu funkciju postavili, zbog toga sSto je, kao

Sto ste rekli bio vas prijatelj, tako da ste ga dobro
poznavali i u njega ste imali poverenje. Da 1li je to tacno?
0. To je tacno?

P. Sto se ti&e tog postavljenja, to postavljenje nije
izve$Sio niko iz glavnog Staba. Vi lic¢no ste izvrs$ili to
postavljenje. Da 1li je to tacdno?

0. To je tacno.

P. G. Kadri Veseli nije ucesvovao u toj odluci da se na tu
funkciju postavi g. Kigina. Da 1i je to tacno?

0. Ne, nije. Nije ucestvovao.

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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P. Da razjasnimo ne3to sa vama da vidimo da l1li se toga
sec¢ate, znam da je pros$lo dosta vremena. Sec¢ate 1i se kada ste
vi njega postavili na tu duZnost, na nivou zone?

0. Ne mogu da se setim toga.

P. MoZda mozemo da poku$amo da rekonstruiSemo hronologiju
dogadaja zajedno. Nesto ranije danas su vam postavljena
pitanja u vezli sa periodom reogranizacije OVK u novembru 1998.
godine. Sec¢ate 1i se pitanja koja su vam postavljena u vezi sa
tim vremenskim periodom?

0. Da.

P. Tada je g. Bislim Zyrapi zajedno sa drugima, poceo da
uc¢estvuje u reogranizaciji vrlo bazicénih struktura kakve su do
tada postojale u OVK. Da 1li se vi tako sec¢ate dogadaja-?

0. Da.

P. To se odigralo u novembru 1998. Da 1li se slade [sic] --
slazete da ste vi pribliZno u tom vremenenskom periodu
postavljali 1ljude na polozaje unutar svoje zone. Na primer, da
ste postavljali ljude na poloZaje povezane sa obaved3tajnim
poslovima i sa drugim poslovima, unutar strukture operativne
zone.

0. Pa, moguce je da je to tac¢no. Kao Sto sam rekao, ne znam
tac¢no kada je do toga dosSlo, ali negde u vremenskom periodu
koji ste naveli.

P. Pre nego 3to je g. Kigina preuzeo duznost na koju ste ga

vi postavljali, nisu postojale nikakve obaveStajne strukture

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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na nivou zone koje bi vama referisale. Da 1li je to tacno?
0. Da. To je tacno.

P. Po postavljenju g. Kicine, on je referisao neosporedno
vama, posSto ste vi bili njegov komandant zone?

0. Tako Jje.

P. Da 1i je on imao nekog pomoé¢nika ili je on jedino on u
zoni radio na obavesStajnim poslovima?

0. Ne secam se nikoga drugog, izuzev g. Kicine.

P. A, 3ta je sa brigadama, brigade koje su u toj fazi
donekle bile obrazovane. Pomenuli ste 111. Brigade. Da 1li je
neko iz te brigade radio na obavestajnim poslovima?

0. Ne. Ne sec¢am se da Jje bilo oficira za obavestajni i
kontraobavestajni rad na nivou brigade.

P. Vi ste izjavili da je g. Kigina ucestvovao u mnogim
borbama. Te borbe su se vodile u maju, Jjunu, julu, avgustu,

septembru mesecu. Da 1li je to period manje viSe o kom

govorimo?
0. Da.G. Kigina je bio izuzetan borac.
P. Da. Ranije ste rekli da je on od samog pocetka borbi

udestvovao u njima. To je bilo 1998. godine. Zeleo sam da
razjasnimo to zbog zapisnika, i on je prevashodno bio
pripadnik 111. brigade, je 1' tako?

0. Tako je. Povrh posla koji je obavljao u sklopu 111.
brigade, on je dolazio u pomo¢ i drugim brigadama koje su

ucestvovale u borbama.
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P. U koje druge brigade je dolazio da pruzi pomoc?

0. Prevashodno kad su se vodile borbe, on bi se javio kao
dobroboljac zajedno sa drugim pripadnicima kako bi im pruzio
podrdku. Prevashodno je to bilo u 113. Brigadi.

P. I kasnije, mislim da ste rekli da je on postavljen na taj
poloZaj u obavedtajnom sektoru i to je bilo negde u novembru,
no on je i1 dalje dejstvovao u sklopu brigade i ucestvovao u
borbama, sve vreme dok je bio na poloZaju u obave3tajnom
sektoru zone, je 1i tako?

0. On je prevashodno ucestvovao u borbenim operaciijama i
vrlo malo je to radio u sklopu svoje uloge.

P. Kada kazZete vrlo malo u sklopu svoje uloge, mislite na
ulogu koju je imao u obavesStajnom sektoru na nivou zone?

0. Da. Njegov zadatak bio je da se Sto viSe priblizi
neprijateljskim snagama i da otkrije kojim oruZjem raspolazu,
koliko imaju 1ljudi, na kom su polozZaju, u blizini kojih drugih
poloZaja 1 on je direktno ucestvovao u borbama.

P. Iako je imao ogranic¢enu ulogu u obavestajnom sektoru,
taéno je da je on imao zaduzenje da prikuplja informacije o
poloZaju srpskih snaga i ljudstvu koje imaju i oruzju kojim
raspolazu. Da 1i je to ono Sto nam kazete?

0. Da, tako je.

P. I kada bi pribavio te informacije, on vam ih je
prosledivao vama kao komandantu zone, Jje 1i tako?

0. Da.
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P. On ih nije prosledivao bilo kome drugom u glavnom Stabu,
je 1i tako?

0. On je to prosledivao nacelniku Staba. Nacelniku
operacija, kako bi se preduzele neophodne mere shodno
pribavljenim podacima.

P. Kada kazete nacelniku Staba, mislite na nac¢elniku Staba
vase zone, g. Shekirija, je 1li tako?

0. Da. Ja mislim na nacelnika Staba zone 1 nacelnika

operacija.

P. A, ko je bio nacelnik operative, operacija u zoni?
0. Xhemajl Bejta. Takode profesionalni vojnik.
P. A, trec¢e lice koje ste pomenuli, g. Shaban Draga, na kom

je on polozaju bio u zoni?
0. I on je bio u operacijama, prevashodno se bavio obukom i
pripremom oficira.
P. Koliko je vama poznato, g. Kigina nije prosledivao te
informacije g. Kadriju Veseliju, zar ne?
0. Ne znam. Ne raspolaZem tim informacijama.
P. Ja vas pitam Sta vi znate. Dakle, koliko je vama poznato,
on je dostavljao izvesStaje nacelniku Staba i vama, nije
referisao g. Veseliju, je 1li tako?

G. HALLING: [Prevod] ¢asni sude, upravo je rekao da nema
tu informaciju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Usvaja se.

G. DIXON: [Prevod] Ja ga pitam, Sta zna.

KSC-BC-2020-06 11. februar 2025.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, upravo mi je
rekao da ne zna.

G. DIXON: [Prevod] Re¢i ¢u vam koja je moja teza. Ja
tvrdim da g. Kigina nije podnosio izvesStaje g. Veseliju. Da 1i
to odgovara vasem secanju?

G. HALLING: [Prevod] Koji je osnov?

G. DIXON: [Prevod] Ja nisam dobio odgovor.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] VI niste dobili
odgovor koji ste hteli, ali je -- Jjeste dobili odgovor.

G. DIXON: [Prevod] Ali, ja bih Zeleo da mu iznesem svoju
tezu. Mogu 1li tako da nastavim?

P. Vi ste rekli da je g. Kigina referisao nacelniku Stabu i
vama, ali nije izvesStavao nikog viSe, hijerarhijski gledano
vise koliko je vama poznato, zar ne?

G. HALLING: [Prevod] Prigovor. Ve¢ smo c¢uli odgovor na
ovo pitanije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Odgovorite na ovo
pitanje, pa predimo na sledeclu temu.

SVEDOK: [Prevod] G. Kigina je bio u mojoj komandi i on je
meni podnosio izvesStaje 1 operativnoj zoni -- dakle, meni u
operativnoj zoni Drenica.

G. DIXON: [Prevod] Da, hvala.

P. G. Selimi, interesuje me sada Cega se secate, kada je rec
o0 periodu novembra 1998, i kada je re¢ o reogranizaciji. Da 11

se secate da je tada bilo kontakta sa g. Zyrapijem u pogledu
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toga da se unapredi struktura OVK i poboljsSa, kako bi OVK
dejstvovala u veéem saglasju?

0. Da. Sec¢am se toga.

P. Da 1i se seéate koja je bila priroda tih razgovora. Sta
ste nastojali da postignete u tom trenutku?

0. Ovo se prevashodno ticalo obrazovanja Jjedinica. Na
primer, u mojoj zoni, imao sam brigade, ali one nisu imale
bataljone, cete, vodove, te je ideja bila da se izvrsi
reogranizacija, kako bi se ustrojila operativna zona Drenica,
uz podrsSku oficira u zoni.

P. Kada kazete da se reogranizuje operativna zona, o kakvim
promenama govorimo, koje ste mere preduzeli?

0. Pokusao sam da vam to objasnim. Cilj Jje bio da zona bude
Sto vide organizovana kada je re¢ o ustrojstvu, opremu, da ima
funkcionalnu brigadu, bataljon, cetu, kao i da se organizuje
obuka za oficire.

P. MoZete 1i nam re¢i koliko ste bili uspedni u tome.
Shvatam da je to bio cilj, no nisu li postojali ozbiljni
problemi da se ostvari taj cilj?

0. U mojoj zoni su stalno vodene borbe. Bilo je
organizacionih poteSkoc¢a. Imali smo puno posla i1 ja nisam
uspeo da postignem da su sve Jjedinice u potpunosti obrazovane.
P. Da 1li se sec¢ate da u tom periodu, poc¢ev od novembra 1998,
da na nivou glavnog Staba su prvi put tada poceli da

uspostavljaju direkcije u razlic¢itim oblasnima. Na primer,
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direkcija za informisanje, za obavesStajni rad i da su one
dobile oznake popug Gl, G2, G3. Da 1li se sec¢ate da se s tim
otpocelo u tom periodu?

0. Da. To je tacno.

P. Da 1i se sec¢ate da u to vreme, kada je rel o obavesStajnom
radu, g. Kadri Veseli je rasporeden u direkciju G2, i radilo
se tada na obrazovanju te direkcije na nivou glavnog Staba.

0. Da. Sec¢am se toga.

P. Sve do tog trenutka, vi niste znali na kom je polozaju
bio g. Veseli, je 1li tako?

0. Tako je. Nisam znao.

P. Ali, potom krajem 1998, to vam je postalo jasnije nakon
Sto su pocCeli da obrazuju direkcije, Jje 1i tako?

0. Tako Jje.

P. I od tog perioda nadalje, dakle govorimo o kraju 1998,
nakon Sto se otpocelo sa organizacijom, vi niste imali
direktne kontakte sa g. Veselijem kada je bio na poloZaju
nac¢elnika sluzbe G2. Tako je. Nisam imao bilo kakve kontakte 1
mislim da sam se u tom periodu sa njim sastao samo jednom ili
dvaput.

P. I tada kada ste se videli, vi se niste sastali kako biste
imali neki zvanic¢ni sastanak s njim, ve¢ je to bilo onako u
prolazu, je 1i tako?

0. Ja sam tek znao njega, poznavao i sastao se, nisam s njim

razgovarao o organizaciji niti bilo Cemu slic¢no. Sec¢am se da
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sam se jedno prilikom s njim video kao 1 sa nekim drugim

licima koja su bila ranjena i nismo vodili nikakve takve

razgovore.

P. Da. Govoric¢emo o 1999.

zavrsimo sada sa 1998. godinom.

U tom periodu,

i o tom periodu sutra, no da

govorimo o novembru i decembru, da 1li je u

tom periodu u vasoj zoni g. Kigina dejstvovao i kao borac u

brigadi, ali i kao vas cCovek zaduZen za obavestajni rad na

nivou zone?

0. Da, tako je.

P. I u tom vreme u zoni,

I u jednom i u drugom.

da 1li ste imali redovne sastanke,

ili je to bilo tesko s obzirom na okolnosti na terenu.

0. Ne. Sastanci su bili vrlo retki i bilo ih je vrlo tesko

organizovati na nivou zone.

P. Da. Kako ste onda komunicirali,

bile retke i samo sporadiéne prirode?

ili su te komunikacije

0. Mislite na gospodinu [sic] -- g. Kiginu ili uopsSteno na

nivou zone?

P. Na nivou zone, komande zone, ukljucuju¢i i sa g. Kicinom?

0. Imao sam razne poteskoc¢e u smislu komunikacije na nivou

zone, S obzirom na borbe i druge poteSkoée koje smo imali.

SluZzio sam se radio aparatom koji Cesto nije radio, nije

funkcionisao i posezali smo za fizic¢kim kontaktom.

P. Da 1i ste ikada napismeno dobijali izvedtaje od g. Kicine

u tom periodu.
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0. Koliko se sec¢am, usmeno sam dobijao izvesStaje o kretanju
snaga, u velikoj meri, a kada je re¢ o operativnom planu, na
tome su radili profesionalni oficiri koji su bili u zoni. Kad
je re¢ o kretanjima vojske i policijskih snaga.

P. Govorili ste nam o profesionalnim vojnicim -- oficirima,
da 1i su oni u to vreme mogli da vrSe obuku, s obzirom na
poteskoc¢e s kojima ste bili suoceni?

0. Tokom izvesnog perioda, nastojali smo da organizujemo
obuke. Ne znam da 1li je to bilo nakon ofanzive u septembru ili
kasnije. PokuSali smo da organizujemo obuku za oficire.

P. Kada kazete "poku$ali ste", da 1i ste uspeli u tome,
dokle ste stigli sa time, koliko ste bili uspesSni?

0. Ne za profesionalne oficire, ve¢ sam hteo da kaZem da su
profesionalni oficiri vodili obuku za druge oficire.

P. Da. Shvatam da su oni vodili obuku, no koliko je bilo
realno izvodivo da se u to vreme vr3i takva obuka?

0. Taj plan je bilo veoma tesko sprovesti zbog borbi i zbog
velikih gubitaka koje smo pretrpeli u zoni.

P. I na kraju, rekli ste da je g. Kigina ubijen neposredno
pre kraja rata. Da 1li se sec¢ate gde i1 kada je to bilo?

0. Ubijen je kada je putovao od Drenice ka PasStriku. Ubijen
je u mestu Arlat, blizu puta. Srpske snage su ga ubile i tada
je ubijen i Ragip Halilaj.

P. To je bilo 19997

0. Da. 1999.
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P. On je i dalje bio borac u brigadi i bio va$ obavestajni
oficir sve do tog trenutka, je 1i tako?

0. Mislim da je tako bilo. Jedva da je obavljao te funkcije.
Prevashodno je bio sa vojnicima i ucestvovao je u borbenim
operacijama 1 bio je sa oficirima iz 111. brigade.

P. Kada kaZete "jedva da je obavljao te funkcije, pod tim
mislite na funkcije u obavestajnoj sluzbi, je 1i tako?

0. U obavesStajnoj i1 kontraobavestajnoj sluzbi.

P. Hvala.

G. DIXON: [Prevod] Casni sude, vidim koliko je sati.
MoZemo sada da se zaustavimo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala. Svedoce,
zavr3ili smo za danas. Potrebno je da se vratite sutra ujutru
u 9:00 sati. Nastavic¢emo tada sa vaSim ispitivanjem. Molim da
ni sa kim izvan sudnice ne govorite o svom iskazu. Hvala wvam
Sto ste danas dali iskaz.

I zahvaljujem i g. Qerkiniju na prisustwvu.

SVEDOK: [Prevod] Hvala.

[Svedok napusta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nastavljamo sa

radom u sredu u 9:00h ujutru.

—-—— Sednica se zavrSava u 16:30 c¢asova
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